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GB DESCRIPTION
Housing

Operation mode switch

20 air jets

Rolling balls

Brush

Pumice stone
Transparent anti-splash lid
Foot massage rollers

The infra-red radiator

©COoNOOAMWNE

CZ POPIS

Téleso pfistroje

Pfepinac provoznich rezima

20 vzduchovych otvort

Masazni kulicka

Kartacek

Pemza

Transparentniho anti-splash vikem
Masazni koleCka na chodidla
Infracerveny zafi¢

©CoNOUA~WNE

UA onuc

Kopnyc

Mepemukay pexumis poboTu

20 BigTYNVH ANg nosiTpA
MacaxHa Kynbka

LiTka

Mem3a

[Npo3opi aHTU-CANECK KPULLIKOO
MacaHi ponuku ansa CTynHiB Hir
IH(ppavepBOHMIA BUNPOMIHIOBaY

©CoNoOUA~WNE

EST KIRJELDUS

Seadme korpus

Todreziimide luliti

20 6huava masseerimispinnas
Masseerimiskuulike

V@sa

Pimsskivi

Labipaistvad anti-splash kaas
Massaazirullid jalataldadele
Infrapunakiirgur

©CoNoOGOA~MWNE
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RUS YCTPOUCTBO U3QENUA

Kopnyc npubopa

MepekntoyaTtenb pexxumMoB paboThbl

20 oTBepCTUIA ANS BO3ayxa

MaccaxHble wapuku

LleTka

Mem3a

Mpo3payHas KpbilKa Ans 3awuTbl OT 6pbI3r
MaccaxHble ponukn ans cTynHewn Hor
NHdpakpacHbIn nanyyartens

©COoNOOAWNE

BG OMUCAHUE

Kopnyc Ha ypega

MpeBkntOYBaTEN Ha pPeXMMK Ha paboTta
20 Bb3AyLLHW OTBOpPa

MacaxHo Tonye

YeTka

Mem3a

lMpospayeH kanak NPoTUB NPbCKaHe
MacaxHu TonyeTa 3a cTbnanaTa
WHppavepseH nanvysaTen.

N~ WNE

SCG onuc

KyTtuja ypehaja

Memnsau pexvma paga

20 Ba3gyLHMX oTBOpA

MacaxHa kyrnuua

YeTka

Mnosyhau

TpaHcnapeHTHO NPOTMB Mpckaka noksonay,
Kuglice za masazu stopala

Infra-crveni radijator

©CoNo,~WNE

LV APRAKSTS

lerices korpuss

Darba reZimu slédzis

20 gaisa spraugas
MaséSanas lodite

Suka

Pumeks

Skaidri anti-splash dangtis
Masazas rullisi kaju peédam
Infrasarkanais izstarotajs

©CoOoNo~WNE
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LT APRASYMAS
1. Prietaiso korpusas

Parredzamu anti-S|akatu vaks
Kojy pédy masazo rutuliukai
Infraraudonyjy spinduliy spinduliuotuvas

2. Veikimo rezimy jungiklis
3. 20 skyliy orui

4. Masazo rutuliukas

5. Valyti

6. Pemza

7.

8.

9.

KZ CUNMATTAMA

1. Kypan tynfacel

XKymbIc TopTiNTEpiHiH aybICTbIPbIN KOCKbILLbI

20 Tecik bocaHcbITaTbiH

YkanayblIwWw TYRipLUiK

ABOHEMEHTTIK KapToyKa

Kebiktac

Kaknak

Asik 6bacbiHa apHanfaH Maccaxablk ayHakwanap
WHpakbI3bin cayneneHgipriw

CoNoGOr~WN

IM013

H LEIRAS

1. Készilékhaz

2. Uzemmod kapcsolo

3. 20 légnyilas biztositja

4. Masszirozé golyé

5. Kefe

6. Tufa

7. Atlatszo anti-splash fedél
8. Masszirozo6 talpgdrgsk

9. Infravords sugarzo

SL STAVBA VYROBKU
Teleso spotrebica
Prepinag rezimov

20 vzduchové otvory
Masazne gulicky

Kefka

Pemza

Priehladné ochranné veko proti kropajom
Masézne valeky na nohy

Infraerveny zdroj

CoNOORrWNE

~220-240 V/ 50 Hz

75W
Knacc 3awuthbli Il

205

415

1.65/1.85kg

365

www.scarlett.ru
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

¢ Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

» Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label corresponds to the
mains voltage in your home.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than
described in this instruction manual.

¢ Do not use outdoors.

¢ Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

e To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If it has
happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.

¢ Do not take this product to a bathroom or use near water.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when not in use.

Do not use other attachments than those supplied.

Do not operate after malfunction or cord damage.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Check and repair the malfunctioning appliance

in the nearest service center only.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not place or store the appliance where it can fall or be pulled into a tub or sink.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

The massager is designed for intermittent use: it can be applied without interruption not longer than 10 minutes,

then the motor must be allowed to cool.

¢ Do not use the massager if you are pregnant, or suffer from thrombosis, open wounds, broken skin and varicose
veins. Consult your doctor first.

¢ Do not attempt to plug in or unplug the unit while feet are in water.

e Do not stand up or place any objects in the unit, use it only when you are sitting.

o Immediately interrupt procedure if you feel discomfort, or if any pain or irritation results; never use for swollen or
inflamed feet, or if feet have any skin eruptions. First, obligatory consult your physician.

¢ If a unit is leaking, the device can not be used.

¢ Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the
nearest service center.

¢ DO NOT PLUG THE DEVICE IN THE SOCKET IF YOUR FEET ARE INSIDE THE MASSAGE TUB.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

GENERAL INSTRUCTIONS

o Ergonomically designed rubber feet with massage pads and nodes for acupressure. You can easily control their
effectiveness by simply pressing down lightly or letting up the pressure with your feet.

o Foot massager bath at regular intervals can improve blood circulation in the feet and indirectly in the entire leg
area as well.

e Temperature-controlled full-length heaters under each of footrests maintain the desired temperature.

e There are 20 air jets that provide a relaxing warm bubble bath for your feet.

MASSAGE

¢ Place the massager on even surface. Special rubber legs will prevent the device from sliding.

e Before plugging the massager into the socket fill the massager with warm water; the water level should not
exceed the MAX mark on the inner surface of the device.

e Pour the water which was previously heated to the needed temperature; the water level should not exceed the
max mark on the inner surface of the device. The built-in heating element will only maintain the water
temperature, and it will not heat the water.

e Make sure that the motor is off before plugging the device into the socket. The mode switch should be in OFF
position.

e Select one of the three massage tips (massage ball, brush or pumice) and set it in the middle part of the

massager.

Use the massage ball for the effective stimulation and the point massage of the feet.

Use the pumice to remove rough skin by means of mechanical rub.

Use the brush for polishing the soles of the feet.

You may insert the massage rolls by inserting their bearings in the corresponding slots inside the tub. The roller

massage exhibits therapeutic and relaxing effect and helps recuperate tired feet.

DO NOT PLUG THE DEVICE IN THE SOCKET IF YOUR FEET ARE INSIDE THE MASSAGE TUB.
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o Place the feet inside the massage tub and use the switch to select the operating mode:

MASSAGE IN WARM WATER WITH INFRARED HEATING

e For massage in warm water pour the water in the massage tub and set the mode switch to Warm+Infrared
position.

e The built-in heating element will keep the water warm during the massage session.

¢ Use the infrared transmitter in the middle of the massager for warming up the muscles.

VIBRATION MASSAGE WITH INFRARED HEATING

o For vibration massage and bubble bath pour some warm water in the massage tub and move the mode switch to
Bubble+Vibration+Infrared position.

e The vibration and the air coming through the outlets will generate additional relaxing effect.

¢ Use the infrared transmitter in the middle of the massager for warming up the muscles.

VIBRATION MASSAGE IN WARM WATER

¢ Set Warm+Bubble+Vibration mode for vibration massage with heating.

e The vibration and the air coming through the outlets will generate additional relaxing effect.

e The built-in heating element will keep water warm during the massage session.

DO NOT STAND ON THE UNIT.

CLEAN AND CARE

Switch the appliance off and ensure that the massager has completely cooled.

Do not use hard abrasives or cleaners.

Attachments may be cleaned in soapy water

After using, simply rinse out with water. Never immerse the entire unit into water. You can wipe off all surfaces

with a cloth damped with water and a mild detergent, then rinse and dry.

STORAGE

e Be sure that the appliance is unplugged and cooled down.

e Complete instructions of section CLEAN AND CARE

¢ Keep the appliance in a cool, dry place.

NS PYKOBOACTBO NO 3KCIJIYATALUU

MEPbI BE3OMNACHOCTHU

e BHumaTensHo npountanTe PykoBOACTBO NO 9KCnyaTauMm M COXpaHUTE €ero B KayecTBe CrpaBOYHOroO
maTepuana.

e [lepens nepBOHavarnbHbIM BKIHOYEHWEM MPOBEPLTE, COOTBETCTBYHOT 5 TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKMU,
yKa3aHHbIE Ha U34enuu, NnapameTpam aNeKTPOCETH.

¢ /icnonb3oBaTtb TONbKO B GbITOBLIX LENsSX B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBoacTBOM Mo akcnnyatauun. MNpubop
He npegHasHa4vyeH AN NPOMbILLNIEHHOTO NPUMEHEHNS.

¢ He ncnonek3oBaTtb BHE NOMELLEHUIA.

o Bcerga oTknovanTe yCTPOWCTBO OT 3MEKTPOCETU Nepes OYUCTKON, v ecnv Bl ero He ucnoneayere.

¢ Bo n3bexaHne nopaxeHus 3NEeKTPUYECKMM TOKOM M BO3ropaHus, He norpyxanTte npubop vnu WHyp NUTaHus B
BoAy unw gpyrue xuagkoctn. Ecnn ato npousowno, HE BEPUTECbH 3a usgenve, HemeaneHHO OTKIYUTE €ro oT
anekTpoceTn n obpatntecb B CepBUCHbBIN LEHTP AN NPOBEPKM.

¢ He nonb3yntecb yCTPOWCTBOM B BaHHbIX KOMHATaX U OKOSO BOAbI.

o [pubop He npegHasHayeH ANs MCMONb30BaHUSA NuuUaMy (BKMOYas OeTer) C MOHMKEHHbIMU (OU3NYECKMMM,

YYBCTBEHHbLIMU WUITM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMW MW MPU OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa UNN 3HAHWIA, ECNIN OHU He

HaxoOsaTCA MOA4 KOHTPOJIEM UMW HE MPOUHCTPYKTUPOBaHblI 06 MCMONb3oBaHMU Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHBIM

3a nx 6e30nacHoCTb.

[deTn [omKHbl HAXOANTLCHA NOA4 KOHTPONEM ANS HEAONYLEHUS Urpbl ¢ Nprubopom.

He ocTaBnante BknoYeHHbIA Npubdop 6e3 npucmoTpa.

He ucnone3ynte NpyHagnexHOCTW, HE BXOAALLME B KOMMIIEKT MOCTaBKMU.

Mpun noBpexgeHumn LWHypa NMTaHWs ero 3ameHy, BO n3bexaHue onacHOCTW, OIMKEH NPOV3BOAWNTL U3rOTOBUTENb

WA YNOSTHOMOYEHHbBIN M CEPBUCHBLIN LEHTP, UM aHANOMMYHbIN KBannMguuMpoBaHHbIN nepcoHan.

Cnepaute, 4TObbI LUHYP NUTaHWUS HE Kacancs OCTPbIX KPOMOK U ropsidMx NOBEPXHOCTEN.

He knagute n He xpaHuTe NpMbop B MecTax, OTKyAa OH MOXeET ynacTb B BOAY.

He TaHWTe 3a WHYP NUTaHUSA, HE NepekpyyYnBanTe U He HaMmaTbiBanUTE €ro BOKPYr Kopnyca yCTPONCTBa.

Maccaxep npegHasHayeH Ans HenpepbiBHOM paboTbl B TeYeHWe KOpPOTKOro MnpoMexyTka BpemeHu. Bo

nsbexaHue neperpesa u NOMOMKN Kaxkable 10 MUHYT OTKMOYanTe annapat, YTobbl OH OCTbIN.

e He ponyckaeTcd ucnonb3oBaHWe Maccaxepa nuuamu, cTpagalowumu TpoMBo3oMm, C TpaBMamu, a Takke
BepemeHHbIMK XeHWwuHamn. Mpu HeobxoanMocCTu nepen MCNofb3oBaHNEM Maccaxepa NPOKOHCYNbTUPYATECH C
nevaiimMm Bpayom.

¢ He nogkniovante n He OTKMNOYanTe NpMbop OT INEKTPOCETH, KOorda HOMM HaXxo4AaTCs B BoAe.

e He cTtaHOBMTECH Ha Maccaxep B MOSHbIA POCT. MoNb3ynTech UM TOMbKO CUaA.

¢ He npogomkante maccax, ecnu Bbl novyscTBoBanu guckomdopt. He ucnone3dymnte maccaxep, ecnv Bawm Horm
OTEeKMNKW, NOSABUNOCHL pasapaxkeHue unu socnaneHve. ObssaTenbHO NPOKOHCYNbTUPYUTECH CO CBOMM Nevalumm
BpayoM.

o Ecnu n3 npubopa BbiTeKaeT BoAa, NpMOOPOM MONb30BaTLCHA HENb3S.
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e He nbiTantecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL NPMOOP UK 3amMeHATb kakme-nbo aetanu. MNMpu oBbHapyXeHun
Henonagok obpaltantecs B brivxkanwumnin CepBUCHbIV LEHTP.

o HE NOAKMIOYANTE NPUBOP K ANEKTPOCETWU, ECJIM HOM'M HAXOOATCA B MACCAXXHOW BAHHE.

o Ecnun nagenue HekoTopoe Bpems Haxoawnock npu temnepatype Hmke 0°C, nepen BKMAYEHMEM ero crnegyet
BblAepXaTb B KOMHATHbIX YCINOBUSX HE MEHEE 2 4acoB.

e [MponsBoguTens octaBnsieT 3a cobon npaBo 6e3 AOMOMHUTENBHOrO YBEAOMISIEHUA BHOCUTb HE3HA4YMTEeNbHbIE
M3MEHEHUS B KOHCTPYKUMIO U3AEeNnsl, KapAnHanbHO He BNusWme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTL 1
PYHKUMOHANbHOCTb.

OBLLAA UHPOPMALIUA

o OProHOMMWYHbLIA [M3aiH [HA C MAacCCaXHbIMW nanbYvMkamMm K Mogylledkamy Oris Maccaxa Ouonormdecku
aKTMBHbIX Todek. Cuny Maccaxa MOXHO JIerko U3MEeHSTb, MPWKMMash CTomMbl, MO0 ocrabnss ux gaBneHue Ha
MaCCa)XHYI MOBEPXHOCTb.

o PerynsipHbiii Maccax HOr CyLLEeCTBEHHO yny4llaeT UMPKYNsUnI0 KPOBM, 0COBEHHO B CTYMHSIX.

o BCTpoeHHkIN HarpeBaTerbHbIN 3NeMeHT NogaepXknBaeT TemrnepaTypy Ha NPOTSKEHWUM BCErO ceaHca Maccaxa.

o 20 oTBEpPCTUI 418 BO34yXa B MaCCa)KHOM NOBEPXHOCTM obecneymBatoT paccrnabnsaioLLyo ny3bipbKOBYO BaHHY.

MACCAX

e YCTaHOBUTE MaccaXep Ha POBHYK MOBEPXHOCTb, CreunarnbHble Pe3VHOBLIE HOXKM NMPEeAOTBPaTAT CKONbXEHue
npubopa.

e Hanente Bogy Tpebyemoln TemnepaTtypbl He Bbille OTMETKM MaKCMMarbHOro YPOBHS Ha BHYTPEHHeWn 4YacTtu
npnbop. BCTpoeHHbI HarpeBaTenbHbIN 3N1EMEHT NpeaHasHa4YeH Nub 4ns nogaepxaHus TemnepaTypbl Bogbl, a
He Onsa ee nogorpesa.

¢ [lepen nogknodeHnem npubopa K anekTpocetTy yoeautech, YTO MepekrnovaTenb peXxMMoB paboThl ykasbiBaeT
Ha nonoxeHune OFF .

¢ BuiGepnTe ogHy U3 Tpex MaccaxHbIX HacadoK (MacCaXKHble LUApWKW, LeTKka WM nemsy) n yctaHoBauTe ee B

LeHTparnbHON YacTu maccaxepa.

MaccaxHble Lapukm NCnonb3yoTesa Ana 3eKTUBHON CTUMYIALUN YU TOYEYHOTO Maccaa CTyMHeN.

Mem3a ncnonb3yeTcs Ansa yaaneHus 3arpybeBLueri KoKy Npy NOMOLLM MEXAHNYECKOTO TPEHUS.

LeTka ncnonbayeTcsa aons TwartenbHon obpaboTkm cTynHen.

Bbl MOXeTe ycTaHOBUTb PONWKM A4St Maccaxa, BCTaBMB UX Hanpasnsiowme B COOTBETCTBYIOLME Nasbl B

BaHHouKe. Maccak npu NOMOLLM POMMKOBbLIX HAaCa4oK BO3AENCTBYET Ha CTYMHMW HOr, OKa3biBaeT

0300pOBUTENBHOE U paccnabnsiollee AencTBme, MOMOraeT CHATb YCTanocTb,

HE NOOKNIOYANTE MPUBOP K QNIEKTPOCETMU, ECJTU HO'M HAXOOATCA B MACCAXHOW BAHHE.

¢ [locTaBbTE HOMM B MacCaXHyt0 BaHHOYKY U MepeKoYaTenemM yCTaHOBUTE XeNaeMbli PEXUM:

MACCAX B TEMNJIOW BOOE C UHOPAKPACHbLIM NOAOrPEBOM

e Ecnn Bam HeoOxooum mMaccax B TENnoW Bode, Hanewte B MACCaXHYH BaHHy BOAy W YCTaHOBMUTE
nepeknoyaTens pexxmmoB B nonoxeHne Warm+Infrared.

e BcCTpoeHHbIN HarpeBaTenbHbIN anemMeHT ByaeT NnoaaepKmBaTth Bo4y TENSoN B TEYEHNE BCEro ceaHca Mmaccaxa.

¢ [Insi nporpeBa MbILLL, MOXHO MCNOJMb30BaTh MH(ppaKpacHbI M3nydaTtenb, pacrnofoXeHHbIN B LEHTPE Maccaxepa.

BUBEPOMACCAX C UH®PAKPACHbLIM NOAONPEBOM U MY3blIPbKOBOW BAHHOWU

e Ecnn HeobxoguMm BuMOpomaccax M My3blpbKOBasi BaHHA, Hanewte B MacCaXHyl BaHHy Tennyl BOAy W
YCTaHOBUTE NepeknoyaTenb PeXMMOoB B nonoxeHne Bubble +Vibration+ Infrared.

e Bubpauusa n BbiIxogawmii n3 oTBEPCTUN BO3AQYX CO30aAYT AOMOMHUTENbHbLINA paccnabnsatowmi acpdexT.

¢ [Insi nporpeBa MbILLL, MOXHO MCNOJMb30BaTh MH(ppaKpacHbI M3nydaTtenb, pacrnofoXeHHbIN B LIEHTpe Maccaxepa.

BUBEPOMACCAX B TENNON BOAE C NY3blPbKOBOW BAHHOWU

o [1ns BMOpomaccaxa B TeNNow BoAe C Ny3blpbKOBOW BaHHOW HEOOXoAMMO ycTaHOBUTL pexnm Warm + Bubble +
Vibration.

e BCcTpoeHHbI HarpeBaTenbHbIN aieMeHT ByaeT noaaepxuBaTtb BOAY TEMMOW B TEYEHME BCErO CeaHca maccaxa.

e Bubpauusa n Bbixogawwmii U3 oTBEPCTUA BO3AYX CO30aAYT AOMOMHUTENbHbLIN paccnabnsatowmi acpdexT.

HE CTAHOBUTECb HA MACCAXEP B MOJIHbIX POCT.

OYUCTKA N yxon

o OTkntouMTE NPUBOP OT 3NEKTPOCETU M JANTE €My NMOMHOCTbIO OCTbITb.

¢ He npumeHsiiTe abpasnBHbie MOKOLLME CPEACTBA, OPraHNYecKne pacTBOPUTENN N arpeCCUBHbIE XUAKOCTW.

e Hacagku Takke MOXHO MbITb TEMNOW BOAOW C MATKMMU MOIKOLLMMN CPeaCTBaAMM.

¢ [locre OKOHYaHMS Maccaxa NPOMOWTE Maccaxep, He Morpyxasi ero nosiHoCcTbio B Bogy. pu HeobxogumocTu
NpOTPUTE BCE MOBEPXHOCTU BIIAXKHOW TKaHbIO C MSATKMM MOKLLMM CPEACTBOM U BbICYLLMTE.

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHveMm ybegnTech, YTO NPMOOP OTKITHOYEH OT SMEKTPOCETU U NMOMHOCTBLIO OCTbIM.

¢ BoinonHute Tpebosanns pasgena OUMCTKA N YXOA.

¢ XpaHuTe NpmMbop B CYXOM YMCTOM MECTE.
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NAVOD K POUZITI
BEZPECNOSTNi POKYNY

Peclivé si tento Navod k pouziti pfectéte a uschovejte jej jako informacni pfirucku.

Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim
elektrické sité.

PouzZivejte pouze v domécnosti v souladu s Navodem k pouziti. Pfistroj neni uréen pro priimyslové ucely.
PouZivejte spotfebi€ pouze ve vnitfnich prostorach.

Vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky pred Cisténim a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

Pro zamezeni urazu elektrickym proudem a pozaru neponofujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin. Stane-li se
takto, okamzité odpojte spotfebi¢ od elektrické sité a nez ho budete pouzivat dale se obratte na Servisni
stfedisko pro kontrolu.

Nepouzivejte pfistroj v koupelnach a v blizkosti vody.

Spotfebi€¢ neni ur€en k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, mentalnimi schopnostmi nebo
smysly, nebo osobami, které nemaiji zkusenosti nebo znalosti, pokud se nenachazeji pod dohledem nebo nejsou
instruovani o pouziti spotfebite osobou, zodpovédnou za jejich bezpecénost.

Déti musi byt pod dohledem pro zabranéni her se spotfebi¢em.

Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

Pouzivejte pfistroj vyhradné s pfisluSenstvim z dodavky.

Nepouzivejte pristroj s poSkozenym sitovym kabelem.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na nejblizsi servisni stfedisko.
Davejte pozor a chrarite sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Nedavejte pfistroj na mista, odkud by mohl spadnout do vody.

Netahnéte za napajeci kabel, nepfekrucuijte jej a neotacejte kolem télesa pfistroje.

Masazni pfistroj je ur€en pro nepfetrzity provoz béhem kratké doby. Pro zamezeni pfehfati a poruch po kazdych
10 minutach vypinejte pfistroj, aby vychladl.

Je zakazano, aby pfistroj pouzivali lidé nemocné tromb6zou nebo majici traumata, a také téhotné Zeny. Pokud je
to nutno, nez zaCnete pouzivat masazni pfistroj, poradte se s Iékafem.

Nezapojujte a neodpojuijte pfistroj od elektrické sité, jsou-li chodidla ve vodé.

Nestavte se na masazni pfistroj. PFi pouZiti sedte.

Zastavte masdaz, pocitite-li nepohodli. Nepouzivejte pfistroj, jsou-li nohy nabéhlé nebo mate-li podrazdéni nebo
zapaleni. Poradte se se svym lékafem.

Unik&-li z pfistroje voda, pfistroj se nesmi pouzivat.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje nebo vyménu soucastek. Pokud je to nutno, obratte se na
nelblizSi servisni stfediska.

NEPRIPOJUJTE PRISTROJ DO ELEKTRICKE SITE, POKUD MATE NOHY PONORENE V LAZNI.

Pokud byl vyrobek urcitou dobu pfi teplotach pod 0° C, pfed zapnutim ho nechejte pfi pokojové teploté po dobu
nejméné 2 hodiny.

Vyrobce si vyhrazuje pravo bez dodate¢ného oznameni provadét mensi zmény na konstrukci vyrobku, které
znacné neovlivni bezpecnost jeho pouzivani, provozuschopnost ani funkénost.

OBECNA INFORMACE

Pravidelni masaz nohou uc¢inné podpofi jejich prokrveni, zejména v chodidlech.
Integrované topné téleso zachovava teplotu béhem celé masézni seance beze vzhledu na zvoleny reyim.
20 vzduchovych otvorli na masazni ploSe zabezpecuje uvoliujici perlickovou koupel.

MASAZ

Postavte masazni pfistroj na rovny povrch, protiskluzové nozi¢ky zabrani klouzani pfistroje.

Pfed pfipojenim masazniho pfistroje k siti, napliite ho teplou vodou do vyznacené rysky MAX na vnitfni strané
pFistroje.

Nalijte vodu poZadované teploty do vyznacené na vnitfni strané pfistroje maximalni urovné. Vestavéné topné
téleso je ureno jen pro udrzovani stanovené teploty a neni ur¢eno pro ohfivani vody.

Pred pfipojenim pfistroje do elektrické sité, se ujistéte, ze je motor vypnuty. Pfepina¢ provoznich rezimG ma byt v
poloze OFF.

Masazni kulicka se pouziva pro efektivni stimulaci a bodovou masaz chodidel.

Pemza se pouziva pro odstranéni ztvrdlé pokozky pomoci mechanického treni.

Kartac se pouziva pro diikladné oSetfeni chodidel.

Pro nastaveni masaznich valecku dejte jejich vedeni do odpovidajicich drazek ve vaniéce. Masaz pomoci
vale¢kového nastavce pusobi na chodidla, ma ozdravujici a relaxaéni U¢inek, pomaha odstranit inavu.

NEPRIPOJUJTE PRISTROJ DO ELEKTRICKE SIiTE, POKUD MATE NOHY PONORENE V LAZNI.

VlozZte nohy do masazni vanicky a zvolte prepinaem provoznich rezimi potfebné nastaveni:

MASAZ V TEPLE VODE S INFRACERVENYM ZAHRIiVANIM

Pro masaz v teplé vodé nalijte do masazni vani¢ky vodu a nastavte pfepina¢ provoznich rezim( do polohy Warm
+ Infrared.

Vestavéné topné téleso bude udrzovat stanovenou teplotu béhem celé masaze.

Pro prohfivani svalll mazete pouzit infracerveny zafic, ktery se nachazi v centru masazniho pfistroje.
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VIBRACNI MASAZ S INFRACERVENYM ZAHRIVANIM
¢ Pro vibraéni masaz a bublinkovou lazen nalijte do masazni vani¢ky teplou vodu a nastavte pfepinac provoznich
rezimG do polohy Bubble + Vibration + Infrared.
¢ Vibrace a proudici z otvord vzduch vytvofi dopliujici uvolfiujici efekt.
¢ Pro prohfivani svaltl miizete pouzit infraCerveny zafic¢, ktery se nachazi v centru masazniho pfistroje.
VIBRACNIi MASAZ V TEPLE VODE
e Pro vibraéni masaz se zahfivanim nastavte rezim Warm + Bubble + Vibration.
¢ Vibrace a proudici z otvord vzduch vytvori dopliujici uvolfiujici efekt.
¢ Vestavéné topné téleso bude udrzovat nastavenou teplotu béhem celé masaze.
NESTAVTE SE NA MASAZNI PRISTROJ.
CISTENi A UDRZBA
Odpojte pfistroj od elektrické sité a nechte jej, aby upIné vychladl.
o Nepouzivejte brusné myci prostfedky, organicka rozpoustédla a uto&né tekutiny.
o Nastavce také mlzete umyt v teplé vodé s jemnymi mycimi prostredky.
¢ Po ukonCeni masaze proplachnéte masazni pfistroj, neponofujte jej do vody. Pokud je to tfeba, otfete pfistroj
vihkym hadrem s jemnym mycim prostfedkem, proplachnéte jej a osuste.
SKLADOVANI
o Pred Cisténim pFekontrolujte, zda je pfistroj odpojen od elektrické sité a uplné vychladl.
e Spinéte pokyny &asti CISTENI A UDRZBA.
¢ Skladujte pfistroj v suchém a Cistém misté.

PBbKOBOACTBO 3A EKCMIIOATALMUSA

NMPABUIA 3A BE3OIMNACHOCT

e BHumaTenHo npoyeteTe PbKOBOACTBOTO 3a ekcnioatauus M ro 3anas3ete MNo-HaTaTbK NPy Bb3HUKBAHE Ha
€BEeHTyasH1 BLNPOCK NpoYMTanTe.

e [lpeau aa m3nonsearte U34enMeTo 3a NpPbB MbT NPOBEpeTe, Aanu NOCOYEHUTE TEXHUYECKU XapaKTEPUCTUKKN Ha
ypeaa CbOTBETCTBAT CbC 3axpaHBaHeTo BbB BalaTta mpexa.

e lagpenueto e npegHasHavyeHo caMoO 3a AoMallHa ynotpeba u TpAbBa ga ce ekchnnoaTvpa CbOTBETHO TOBa
PbkoBoACTBO. YpeabT He e 3a NPOMULLIIEHO U3MOoN3BaHe.

e He nsnonaearite Ha OTKPUTO.

e BuHaru nskniouBaiTe ypeaa oT KOHTaKT, ako He ro nonseare, a CblLO Taka Npeaun Aa ro noyncreare.

o C Uen npepoTBpaTsiBaHE Ha TOKOB yAap He notansiTe ypeda BbB Boda WK Opyrn TeYHOCTU. AKO ToBa ce e
cnyumno, HE O NMUMAIMTE, a nbpBo M3KMoueTe OT KOHTaKT, U3LAMO ro uacylleTe 1 nposepeTe paboTtata My B
KBanuuumpaH CEpBU3EH LIEHTBP.

o He ekcnnoaTtupanTte nagenveto B 6aHsa nnm 6nmso go soga.

e PypHaTa He TpsbBa Aa ce ynpaBnsiBa OT xopa (BKMOYUTENHO Aela) C MOHMKEHU (PU3NYECKU, CETUBHU UK

YMCTBEHU CMOCOBGHOCTU, UMK OT N1ua, KOUTO He NpUTEXaBaT CbOTBETHUTE 3HAHUSA W ONUT, ako Te3n nuua He ca

Nno4 Haf30p MNN He Cca MHCTPYKTMPaHM OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha oypHaTa OT APYro nuue, oTroBapsillo 3a

TAxHaTa 6e3onacHOCT.

Heuata He TpsibBa ga ce ocTaBAT camu 4o dypHaTa 1 He TpsabBa Aa UM ce paspellaBa ga UrpasT C Hesl.

He ocrtaBsanTte BkntoueHus ypeq 6e3 Hagsop.

M3nonsBante camo CbCTaBHUTE YacTu OT KOMMNIEKTA.

He ekcnnoaTupanTe n3genneTo ¢ noBpeaeH kabern.

He nonpaesinTe ypega camocTtosTenHo. 3a OTCTpaHsBaHe Ha noBpean ce obbpHeTe B HaW-O6nmMskusi cepBU3eH

LEeHTBbP.

Cnepete, kabenbT ga He JOKOCBA ropeLLy NOBBbPXHOCTU N OCTPY NPegMeTHy.

He cnaranTe n He cbxpaHsiBaviTe ypeaa Ha MecTaTa, OT KOUTO TOM NIECHO MOXe a najHe BbB BOAA.

He gbpnainTe, He ycykBanTe kabena, a cbLyo Taka He obBuMBaKTe ¢ kabena kopnyca Ha ypeaa.

YpeobT 3a Macax € npedHasHayeH 3a HemnpekbcHaTa paboTa B MmpogbiikeHue Ha kpaTtko Bpeme. C uen

npegoTBpaTABaHe Ha NOBpeau M MnperpsBaHe Ha ypeda, ro mskn4savite, npe3 nopegHu 10 MuHyTW, 3a ga

N3CTUHE.

e 3abpaHsiBa ce, ypeabT Oa ce U3Mon3Ba OT Xopa, KOUTO cTpagaTt OoT TpoMbo3a, MMaTt TpaBMM, a CbLUO Taka
BpemeHHM xeHn. Ako e Heobxoaumo, Npeaun Aa ekcnnoatuparte ypeda 3a Macax, KoHcynTupanTe ce ¢ Bawwusg
NYeH nekap.

e He BkntoYBaritTe 1 He U3KIKOYBaNTE ypeaa OT KOHTaKT, KoraTto Kpakata ce HammpaT BbB BoJa.

¢ He 3acTtasaiTe npaBu No BpemMe Ha Macax. VIanonasante ypega camo Korato cTe cegHanu.

¢ He npogbmkaBanTe mMacax, ako CTe yCeTunu HakakbB auckomdopT. CbLo Taka He npaBeTe Macax C ypeaa,
ako no kpakata Bu nma obpusu, paHn nnu Te ca nogytn. KoHcyntupawnTte ce ¢ Bawwmsa nuyeH nekap.

¢ /1anonsBaHeTo Ha ypeaa e 3abpaHeHo €, ako OT Hero u3Tnya Boga.

e He nonpaBante ypeda camoctoaTenHo. 3a OTCTpaHsiBaHe Ha NoBpeau ce oObpHeTe B Han-bnmsknsi cepBm3eH
LEHTbP.

o HE BKINIOYBAWUTE YPE[A B EJIEKTPUYECKATA MPEXA, AKO KPAKATA BU CE HAMUPAT B

e AKO M34enneTo U3BECTHO Bpeme ce € Hamuparo npu temnepartypa nog 0°C, ToraBa npeam ga ro BKIouUTe, TO
TpsAbBa fa NpecTou Ha CTalHa TeMnepaTtypa He No-Marko oT 2 yaca.
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¢ [lponsBoanTenAT cu 3anasBa NpaBoTO 6e3 AOMbMHMTENHO yBEAOMIIEHNE A BHAcCs HE3HAYUTESNTHU NPOMEHU B
KOHCTPYKUMATA Ta Ha M3OENMeTOo, KaTo CbLUMTe Aa He BRuAAT KapAuHanHO Bbpxy HeroBata 6e3onacHocCT,
paboTocnocobHOCT U (PYHKLMOHANHOCT.

OBLLA MHO®OPMALINA

o Pe[oBHO 13Mnon3BaHe Ha ypeda 3a Macax Ha Kpaka Lie nogobpu kpbBoobpalleHre He camo Ha cTbhanaTa, Ho U
Ha KpakaTa Bu.

e BrpageH HarpeBaTeneH enemeHT nogabpxa onpederieHa Temnepartypa no BpeMe Ha ceaHca, He3aBUCUMO OT
YCTaHOBEHUSA PEXUM.

e 20 Bb3OyLUHM OTBOpa B MacaxkHaTa MOBbPXHOCT Ha ypeaa ocurypsisaT penakcupalla BaHa 3a Bawute kpaka.

MACAX

¢ [locTaBeTe Macaxopa BbpXy paBHa NOBBPXHOCT, CNeunanti ryMeHu KpadeTa e nNpegoTBpaTsaT Nib3raHeTo Ha
ypega.

e [lpean BkNIOYBAHETO Ha ypeda B Mpexara, HambfHeTe ro C Tonfa Bofa He noBeye OT o3HaveHne MAX,
HaMmMpaLlo ce Ha BbTpellHaTa YacT Ha ypega.

o CuvneTte BoAa, 3aTonneHa 4o Heobxoanmarta TemnepaTypa, HO He noBeye OT 03HaYeHne 3a MakCUMasnHOTO HUBO,
HaMuMpallo ce Ha BbTpellHaTa 4acT Ha ypefa. BrpageHunat HarpeBaTeneH enemMeHT e npeaHasHayeH camo 3a
nogabpXaHe Ha TemnepaTypaTa Ha BofaTa, a He 3a 3aTOMNNAHETO 1.

e [lpean BKMIOYBAHETO Ha ypeda B enekTpudeckata Mpexa, MpoBepeTe, Ye [OBUraTensaT € BKIHOYEH.
MpeBkntouBaTenaT Ha paboTHUTE pexnmn Tpsbea aa noco4vsa nonoxexnve OFF .

¢ N3bepeTe egHa OT TpUTE MacaXXHU NPUCTaBKM (MacaxHo Ton4e, YeTka U Nemsa) 1 s NocTaBeTe B LeHTpanHaTa

YyacT Ha Macaxopa.

MacaxHoTo Ton4ye ce n3nonsea 3a epekTBHa CTUMYNaLUusa N TOYKOB Macax Ha cTbnanaTta.

lMem3aTa ce M3non3ea 3a OTCTpaHsiBaHe Ha rpybaTa koXa C MOMOLLTA Ha MEXaHUYHOTO TbpKaHe.

YeTkaTa — 3a WwatenHo obpaboTBaHe Ha cTbnanaTa.

Bue moxeTe oa nsnonseaTe konersua 3a Macax, KaTto CNoXute HanpaensasalmuTe UM B CbOTBETHUTE

BONMbOHATMHM B BaHaTa. MacaxbT C ponkoBUTE NPUCTaBKN Bnsie 4obpe BbpXy CTbMnanara, oka3sa

3a34paBsABaLLO 1 penakcupallo Bb3gencTaune, nomara npu ymopa.

HE BKMIOYBAWUTE YPEOA B EJNIEKTPUYECKATA MPEXA, AKO KPAKATA BU CE HAMWPAT B
MACAXHATA BAHA.

¢ [lomecTeTe KpakaTa B MacaxHaTa BaHa U C MOMOLLTa Ha NPEBKITIOYBATENS HACTPONTE HYXKHUS PEXUM:

MACAX B TOMJIA BOOA C UH®PAYEPBEHO 3ATOMINAHE

¢ Ako Bu e HeobxoamMMm macax B Tonnarta Boga, cuneTe BogaTa B MacaxHaTa BaHa M HacTponTe npeBknoYBaTens
Ha pexumuTe B nonoxeHne Warm+Infrared.

o BrpageHusaT HarpeBaTeneH enemMeHT e Nogabpxa BoaaTa Tonna B NpoAbMKEHWE Ha ceaHca Ha Macax.

e 3a 3atonnsgHe Ha MYCKynMTe MOXeTe Aa u3nonssate MHpayYepBEHVAT u3nbuBaTen, KOMTO Ce Hamupa B
LeHTbpa Ha macaxopa.

BUBPOMACAX C UH®PAYEPBEHO 3ATONMNAHE

o Ako Bu e HeobOxoaum BMbGpomMacax u BaHa C MeXypyeTa, cuneTe TonnaTta Boga B MacaxkHaTa BaHa U HacTponTe
npeBKoYBaTens Ha pexumuTe B nonoxeHne Bubble +Vibration+ Infrared.

¢ Bubpauusta n nanusawusaT oT OTBOPMTE Bb3AyX LLe JoMNpuHecaT AOMbIHUTENHO penakcmpallo Bb3OeNCTBUE.

e 3a 3atonnsHe Ha MYCKynuTe MOXeTe [da K3nonseate MHpayvepBEHVAT U3nbuBaTesn, KOMTO Ce Hamupa B
LeHTbpa Ha macaxopa.

BUBPOMACAX B TOMJA BOOA

¢ 3a Bnbpomacax ¢ 3atonnsHe e Heobxoanmo aa ce HacTpou pexum Warm + Bubble + Vibration.

e Bubpauudara n nanusawmsT ot oTBOpUTE Bb3AyX LLe AonpuHecaT JONbIHUTENHO pernakcmpallo Bb3aencTeume.

¢ BrpageHuaT HarpeBaTeneH eNneMeHT Le Nnogabpka BogaTa Tonna B NPOAbIPKEHME HA CeaHca Ha Macax.

HE 3ACTABAWTE NPABW NO BPEME HA MACAX.

NMOYNCTBAHE U NOOOPBXKA

o V3kntoveTe ypeaa OT KOHTaKT. M34akante, TOM HaMbiHO Aa U3CTUHE.

¢ 3a nouncTBaHe Ha ypeaa He 13nonssanTe gpackalliyM MUAHM npenapaTn, OpraHUyHN paspeanTeny 1 arpecuBHU

TEYHOCTH.

MpucTtaBknTEe MOXeETE Aa u3aMmBaTe B TONSa Boga C MUSAMHM Npenaparu.

Cnen kato cTe MpUKNIOYMNM Mpoueca Ha macax uamuiTe ypeda, 6e3 ga ro notanate BbB Boga. Ako e

HeobxoaMmo, 3abbpLueTe NOBbPXHOCTTa My C BIIaXKHO napuanye n Mek npenapar, Nocne u3nnakHeTe ypeaa v ro

n3bbpete gobpe.

CBbXPAHABAHE

¢ [pean ga npubepete ypena, NnpoBepeTe, TOW Aa € U3KIMHYEH OT KOHTAKT U HaMbIIHO M3CTUHA.

e /3nbnHsaBanTe BCUYkM nanckBaHus ot pasgena NOYNCTBAHE U MOOOPBXKKA.

e CbxpaHsiBanTe ypefa Ha Cyxo NpoXnagHoO MSACTO.
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IHCTPYKUIA 3 EKCIJTYATALUII

o LllaHoBHMI nokyneup! Mu BosyHi Bam 3a npuabaHHsa npoaykuii ToprosensHoi mapku SCARLETT Ta gosipy oo
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKiCTb Ta HagiliHy pobOoTy CBOET MpoAyKLii 38 YMOBU AOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHWX B NOCIOHMKY 3 ekcnyaTalulii.

e TepmiH cniy6u Bupoby Toproeoi mapkn SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npogykuii B Mexax nodyTtoBux notpeb
Ta AOTPMMaHHS NpaBuIl KOPUCTYBAHHS, HaBeAEHNX B MOCIOHUKY 3 ekcrinyaTadii, cknagae 2 (oBa) poku 3 gHs
nepegadi Bupoby kopuctysadesi. BUpoBHUK 3BepTae yBary KOpucTyBauiB, WO Y pasi JOTPMMaHHS LUX yMOB,
TEPMiH cnyX6u BUpoby Moxe 3HAYHO NEPEBULLINTY BKa3aHWU BUPOOHMKOM CTPOK.

3AXOOU BE3MNEKU

o YBa)HO NpounTanTe IHCTPYKLUito 3 ekcrnyaTauii Ta 36epiranTe ii K OOBIOKOBMI MaTepian.

e [lepen nepwmM BMUKaHHSAM MepeBipTe, YM BiOMNOBIAAOTb TEXHIYHI XapaKTepUCTMKM BMpOOY, MO3HA4eHi Ha
Hakrenui, napameTpam efnekTpoMepexi.

¢ BukopuctoByBaTu TinbkM y NOBYTI BiANOBIAHO 3 Uieto [HCTpyKuieto 3 ekcnnyaTauii. MNpunag He npusHaveHun ons
BUPOBHNYOro BUKOPUCTOBYBAHHS.

¢ He BMKOpMCTOBYBaTM NO3a NPUMILLEHHAMW.

o 3aBxau BigKMoyarTe NpUCTPIN 3 Mepexi nepes o4mLleHHAM, abo sKwo By Moro He BUKOPUCTOBYETE.

o 1106 3ano6irtn ypakeHH eNneKTpUYHNUM CTPYMOM Ta 3aropsHHIO, HE 3aHyploNTe npunag y Boay Y iHWi pignuHu.
Akwo ue Tpanunocs, HE TOPKAMTECSH Bupoba, HeranHo BigknioumnTe NOro 3 enekTpoMepeski Ta 3BepHUTLCS [0
CepBiCHOro LeHTpY Ans NepesipKu.

¢ He kopucTyntecb Npunagom y BaHHWUX KiMHaTax Ta 6ins Bogw.

o [lpunag He NpU3HaYeHUn AN BUKOPUCTAHHS 0cobamm (BKMoYakoum giten) 3i 3HWKEHUMU isNHHUMU, YYTTEBUMM

abo posymoBuMHK 34iI6HOCTAMKM abo y pasi BiACYTHOCTI y HMX ONnUTY abo 3HaHb, KO BOHWM HE 3HAXoOATbCs Mig

KOHTponem abo He NPOoIHCTPYKTOBaHI MPO BUKOPUCTaHHA Npuiagy ocoboto, Lo Bignosigae 3a ix 6e3neky.

[iTV NOBMHHI 3HAXOAMTMCH Nifg KOHTPOMEM, 3a4M18 HEAOMYLLEHHS irop 3 NpMnagoMm.

He sanuwavite BBIMKHEHMI Npunag 6e3 Harnsay.

He BrkopucTOBYNTE NpUnagas, Wo He BXOOUTb OO KOMMIEKTY NMOCTaBKM.

He BrkopucTOBYNTE Npynag 3 NOLIKOMKEHNM LUHYPOM XUBIEHHS.

He Hamarantecs camocCTinHO peMoHTyBaTn npunagd. [py BUHUKHEHHI HeMonaaok 3BepTanTecs 40 HanbrmK4oro

CepsicHOro LeHTpy.

CrexTe, Wobu LLHYP XMBIMEHHS HE TOPKABCHA FOCTPUX KPamoK Ta rapsiinx NOBEPXOHb.

He knagite Ta He 36epirante npunag y Micusax, 3Biaku BiH MOXe ynactu y Boay.

He TArHiTL 3a WHYpP XMBIIEHHS, HE NEPEKPYYYNTE Ta HE HAMOTYNTE NOro HaBKOMO Kopnyca.

Macaxep npusHadeHun ans BesnepepBHOi poboTM MpoTarom kopoTkoro yacy. o6 3anobirtn neperpiBy Ta

NOMOMKU, KOXHi 10 XBUNUH BUMKUKanTe anaparT, Wwob gaTtn NoMy OXOSNOHYTK.

¢ He gonyckaeTbCsa BUKOPUCTaAHHS Macaxepa ocobamu, Lo XBOPilOTb Ha TPOMDO03, i3 TpaBMamu, a TakoX BariTHUM
XiHkam. Mpu HeoOXiQHOCTI, Nepea BUKOPUCTAHHAM Macaxepa NpOKOHCYNbTYNTECH 3 NiKapeM.

o He nigknioyanTe Ta He BigknoyanTe npunag 3 enekTpoMmepexi, CTosum y Bogi.

e He cTtaHOoBITbLCA Ha Macaxep y NoBHUI picT. KopncTynTecs iM Tinbkn cnaayu.

e He npogoBxynte macax, akwo Bu Bigdynu guckomdopT. He kopuctymtecsa macaxepom, sKwo Bawwu Horm
Habpsknwu, 3'aBunocsa nogpaseHHs Yn 3ananeHHsA. OBOB’A3KOBO NPOKOHCYNbTYMTECH 3i CBOIM NikapeMm.

o KLU0 3 NpuMnagy BUTiKae BoAa, NpunagomM KOpucTyBaTucsa He MOXHa.

e He HamaranTecd camoCTiMHO pPeMOHTyBaTU npunag abo 3amiHioBaTU dAki-HeOyab petani. py BUABMEHHI
Henonagok 3geptanTecs B HAaNbnmkunin CepBiCHUIN LEHTP.

e HE BMUKAWTE MPUNA[L B ENIEKTPOMEPEXY, AKLLO HOIM'M 3HAXOAATLCSA B MACAXHIW BAHHI.

o Ako BMPIO Aesknii Yac 3HaxodmBCsa Npu Temnepatypi Hkye 0°C, nepep yBIMKHEHHSIM MOro cnig BUTpUMATK Yy
KiMHaTi He MeHLIe 2 roAuH.

¢ BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 [OOaTKOBOro MOBIAOMIEHHS BHOCUTW HE3HaYHi 3MiHU OO KOHCTPYKLUIl

BMpPODY, LLIO KapAMHanbHO He BMMBaOTb Ha Moro 6es3neky, npaue3faTHICTb Ta (OYHKLIOHaMNbHICTb.

O6nagHaHHsA BigNOBigae BMMOram TEeXHIYHOro perriameHTy OOMEXEeHHsI BMKOPUCTaHHS Oesdkux Hebe3neyHux

PEYOBMH B €MEKTPUHHOMY Ta eNeKTPOHHOMY OBrnaaHaHHi.

3ATAJllbHA IHOOPMALIA

o PerynapHuii Macax Ans Hir 3Ha4HO NOKPaLUMTb LMPKYNALi0 KPOBI B HUX, HAcaMnepea y CTYMHSX.

¢ YOynoBaHWI HarpiBanbHWUI €NEMEHT NIATPUMYE TEMMNEpPATYpPy NPOTArOM YCbOro CeaHCy Macaxy, He3anexHo Bif
BCTaHOBIIEHOTO PEXUMY.

e 20 BiATYNWH 4118 NOBITPSI HA MAacaXkHin NOBEpXHi 3abe3nevyoTb PO3Cnaboyy NyxXMpLEBY BaHHY.

MACAX

e BcTaHoBITL Macaxep Ha piBHY NOBEPXHIO, crielianbHi rfyMOBI HKKWM 3anobiraTuMyTb KOB3aHHIO Npunagy.

o [lepw HiX BMUKATM Macaxep B Mepexy, HamoBHITb MOro TEnsol BOAOK He nepesuulytoun BigmiTky MAX Ha
BHYTPILLHIA YacTuHI npunagy.

e Hanuite Boay noTpibHOT TeMnepaTypu He NepeBuLLYIOYM BiOMITKY MakCMManbHOrO PiBHA Ha BHYTPILLUHINA YaCTUHI
npunagy. BMOHTOBaHWMI HarpiBanbHWin eneMeHT NpU3HadYeHnin nuwe Ana nigTpMMKn TemnepaTypy Bogu, a He
ans ii nigirpisy.

o [Nepen yBiMKHEHHAM npunagy B efnekTpoMepexy nepekoHanTecs, Wo ABUIYH BUMKHEHUN. MNMepeMukad pexunmis
pob0TK NOBUHEH BKasdyBaTn Ha nonoxeHHs OFF.
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e OBGepiTb OAHY i3 TPbOX MACaXHUX HacagoK (MacakHa Kynsi, WiTka abo nemsa) Ta BCTAHOBITb ii B LiEHTparbHy

YacTUHY Macaxepy.

MacaHa Kyns BUKOPUCTOBYETLCA AN e(PEKTUBHOI CTUMYINSLT Ta TOYKOBOr0O Macaxy CTYIHIB.

[MemM3a BMKOPUCTOBYETLCA AN BuaaneHHs 3arpyobnoi WKipy 3a JOMOMOroK MEXaHiyHOro TepTs.

LiTka - onst peTenbHOi 06po6KKM NigOLIOB CTYMHIB.

Bu MoxeTe BCTaHOBUTW PONUKM AN1S Macaxy, BCTaBMBLUM X HANpaBnsioYi y BiANOBIAHI Nasun y BaHHouYui. Macax

3a [JONOMOrOK POSTMKOBUX HACaAOK i€ Ha CTYMHI Hir, YMHUTb 0340POBYY Ta po3cnabnotody Aito, gornomMarae

3HATU BTOMY.

HE BMUKAWUTE NMPUNAL B ENIEKTPOMEPEXY, AKLLO HOIM'M 3HAXOAOATLCA B MACAXHIA BAHHI.

¢ [locTaBTe HOMM B MAaca)kHy BaHHOYKY Ta NepemMmKayem BCTAHOBITb OaXXaHWU pexunm:

MACAX B TENNIA BOAI 3 IHGPAYEPBOHMM NIQIFPIBOM

e AKWwlo BaM HeoOXigHMM Macax B Tennii BoAi, HanuMhWTe B MacaxHy BaHHYy BOAY Ta BCTAHOBITb nepemukad
pexumiB y nonoxeHHs Warm+Infrared.

e BMOHTOBaHWI HarpiBanbHUN enemeHT byae niagTpMMyBaTW BoAy TEMSIOK NPOTArOM BCbOrO CeaHCy Macaxy.

o [1na nporpiBy M'A3iB MOXHa BUKOPUCTATN iH(ppayepBOHMI BUMPOMIHIOBaY, pO3TaLllOBaHUM Y LIEHTPI Macaxepy.

BIBPOMACAX 3 IHGPAYEPBOHUM NIAQIFPIBOM

o Akuwo HeobXxigHUN Bibpomacax Ta OynbballkoBa BaHHA, HANMNTE B Maca)kHy BaHHY TEMSOI BOAW Ta BCTAHOBITb
nepemunkay pexunmie y nonoxeHHs Bubble +Vibration+ Infrared.

¢ Bibpauis Ta noBiTps, WO BMXOANTb i3 OTBOPIB, CTBOPATL A0AATKOBUIA po3cnabniorunii edoekT.

o [Ina nporpiBy M'A3iB MOXHa BUKOPUCTATN iH(ppayepBOHMI BUMPOMIHIOBaY, pO3TaLlloBaHUM Y LIEHTPI Macaxepy.

BIBPOMACAX B TEMNJIKA BOA|

¢ [Ing Bibpomacaxy 3 nigirpisom HeobxigHo BcTaHOBUTK pexkum Warm + Bubble + Vibration.

e Bibpauis Ta noBiTps, WO BUXOAUTb i3 OTBOPIB, CTBOPSTL A0AATKOBUI po3cnabntotounin edekT.

o BMOHTOBaHWUM HarpiBanbHWI enemMeHT byae nigTpyMyBaTy Bogy TEMMOK NPOTArOM BCbOIO CEaHCy Macaxy.

HE CTAHOBITLCA HA MACAXKEP Y NMOBHW PICT.

OYMULLEHHA TA gornan

o Bigkntounte npunag 3 enektpomepexi Ta JanTte MOMy NMOBHICTIO OXOSTOHYTH.

¢ He BxuBaliTe abpasunBHi M1IoYi 3ac00M, OpraHidyHi PO34YMHHMKN Ta arpecuBHi PiguHW.

e Hacagku TakoxX MOXHa MUTU TEMNJIOK BOAOK 3 M'SKUMWU MUOYMMN 3acobamu.

e [licnsa 3akiH4eHHs1 Macaxy NMPpoOMUIATE Macaxep, He 3aHyploYM NOoro Linkom y sogy. Npu HeobxigHOCTI NpoTPIThb
YCi NOBEPXHi BOMOIo TKAHWMHOIO 3 M'SIKMM MMUIOYMM 3aCOBOM, MPOMUINTE Ta BUCYLUITB.

3BEPEXEHHA

o [Nepen 306epexeHHAM nepekoHanTecs, LWo npunag, BigknoyeHun 3 enekTpoMepexi Ta LifikoM OXOMOHYB.

o BukoHante Bumoru posaginy OHYNWEHHA TA OOM4AAQ.

e 30epiranTe npunag y cyxoMy YMCcToMy Micui.

YMYTCTBO 3A PYKOBAHE

CUT'YPHOCHE MEPE

o [laxxrbMBO NpoynTajTe YNYTCTBO 3a pyKOBake N YyBajTe ra paan nHgpopmaumije.

e [lpe npBOr ykrbydewa nNposBepuTe Aa fM TEXHWUYKE KapaKTepUCTUMKE MPOU3BOAA, Ha3Ha4yeHe Ha HanenHuuwm,
oproBsapajy napaMeTpumMa erneKkTpudHe Mpexe.

o Kopuctutn camo y gomahuHCTBY, Yy Cknagy ca OBMM YNyTCTBOM 3a pykoBawe. Ypehaj Huje HamereH 3a
Npou3BOaHsY.

e He KOPUCTUTM Hanosby.

o YBek uckrbyumte ypehaj us mpexe Hanajawa npe uMwherwa unm kag ra He KopuctuTe.

o [la ce n3berHe owTehewe CTpyjoM M NOXap, He cTaBrbajTe ypehaj y Bogy wunun y gpyre Te4HocTu. AKO ce To
necvno, HE ONPAJTE ypehaj, ogmax ra uckrbyunte n3 Mpexe Hanajawa 1 obpaTute ce y CEpBUCKM LieHTap ga
6u npoBepuTn ypeha;.

e He kopuctute ypehaj y kynatuny unm 6nmsy Boge.

¢ [lehHuuy He Tpeba ga kopucTte ocobe (ykrbyyyjyhu u geuy) ca ymareHUM OU3NYKUM, YYNHUM UMW MEHTaNHUM

cnocobHocTMMa unu ocobe koje Hemajy oaroBapajyhe 3Hawe M UCKYCTBO ako HUCY MOA4 Hag3opoMm nuua

3a0yXeHuX 3a wuxoBy 6e36eaHOCT unm ako UM Ta Nuua HUCY gana ynyTcTea o ynotpebu nehHuue.

Oeuy Tpeba Hag3mpaTtu 1 He Tpeba M A03BONUTU Aa ce Urpajy ¢ nehHuuom.

He ocTtaBmbajTe ykibyyeH ypehaj 6e3 koHTporne.

He kopuctute npmbope Koju H1Cy y koMnneTy oBor ypehaja.

He kopuctute ypehaj ca owuteheHum kabrom.

He nokywasajTe camocTtanHo nonpaeutu ypehaj. Ako cy ce nojaBunu npobnemu, obpaTtnte ce y Hajonvkm

CEepBUCKM LeHTap.

Ma3uTe ga kabn He AoTakHe OWTPKX yrnose v Bpyhux noBpLUnHAa.

He ctaBmbajTe n He yyBajTe ypehaj Ha MecTy, OTKyda OH MOXe MacTu y Boay.

He ByuuTe 3a npukrby4Hu kabr, He 3aneTrbaBajTe ra U He HamoTaBajTe OKOmo KyTuje ypehaja.

MacaxHu anapart je HaMer-eH 3a HenpekngHu pag y TOKy KpaTkor BpemeHa. [a 6u u3behu nperpeBame u

owTtehene ypehaja, uckbyunte ra ceakmx 10 MuHyTa, Aa 6u ce oH oxragmo.

e He posBorbaBa ce ga MacaxHu anapaTt KopucTe ibyam Koju nate of Tpombose unu umajy Tpayme, a Takohe
TpyaHe xeHe. AKO je HeONxOoAHO, Npe NCKopULLITaBaka MacaXkHOr anapaTa nocaBeTyjTe ce ca Bawwum nekapom.

www.Sscarlett.ru 11 SC-FM20104


http://www.scarlett.ru/

IM013

e He ykrbyunTe 1 He UcKkIbydnTe ypehaj ns mpexe Hanajara kag cy Bam Hore y Boaw.

e He amxunte ce Ha macaxHu anapart. Kopuctute ra camo cegehn.

o [lpekMHUTE Macupame, ako CTe OCEeTUNM HenarogHocT. He KopucTuTe MacaxHu anapat, ako cy Bam Hore
OTeKIe, ako ce MojaBuo Hagpaxvearwe unm 3anarbewe. ObaBesHo ce nocaeeTyjTe ca Bawwnm nekapom.

e He nokywaBajTe camocTanHO nonpaBuT ypehaj unm 3aMeHUTU HeroBe nojeanHe nenose. AKO ce nojaBe
npobnemu, jaBuTe ce y HajoNMXn CepBUCKM LieHTaPp.

e AKO je NMpou3BOA HEKO BpeMe 61O M3nNoxeH Temnepartypama Hwkum og 0°C, Tpeba ra ctaBuTM ga CTOju Ha
COOHOj TeMNepaTypy HajMare 2 caTa npe yKiby4mBasa.

¢ [1ponsBohay 3agpxaBa npaBo, 6e3 npeTxogHor obaBellTera Aa M3BpLUE Make M3MEHe Y Au3ajH nNpou3Boaa,
Koje OMTHO He yTnye Ha weroBy 6e36egHOCT, NPON3BOAHOCT U (PYHKLMOHAIHOCT.

onuTu nogALUU

¢ PerynapHo macupare Hory 6UTHO nobosbluaBa uMpkynauujy KpBu y kma, HapoumTo y cTtonanuma.

e YrpaheHn rpejHn enemMeHT ofpkasBa CTanHy TemnepaTypy y TOKy Lene MmacaxHe ceaHce, He3aBWCHO of
n3abpaHor pexuma.

o 20 Ba3gyLIHMX OTBOpPA Ha MacaxHoj MOBPLUMHM CTBapajy ybnaxasajyhe mexypuhe.

MACAXA

o CTaBUTE Macaxep Ha paBHY noBpLUMHY. [TocebGHe rymeHe Hoxuue oHemoryhuhe knMsame anapara.

e Cunajte BoAy KOjy CTe NMPETXOLHO 3arpejanu Ha nNoTpebHy TemnepaTtypy; HUBO BoAe He Tpeba ga npemaium
o3Haky MAX Ha yHyTpalh0j NOBpLUMHK anapaTa. YrpaheHu rpejady he camo ogpxasaTu TemnepaTtypy BOAE;
Hehe je 3arpesaTu.

e [NocTapajte ce ga moTop Oyae y CTaky UCKIbYYEHO Mpe Hero wTto ypehaj npukibyunte Ha Hanajake. [peknaay

Tpeba ga ce Hanasu y nosuumju OFF.

N3abepute jegHy o4 Tpu MacaxHe anatke (Kyrny, YeTKy Unm KameH) U CTaBuTe je y CpeavHy macaxepa.

MacaxHy Kyrny KopuctTute 3a 4enoTBOPHY CTUMynauunjy 1 Macaxy ogpeheHe Tadke Ha TabaHuma.

lMomMohy MexaHW4Kor Tprbaka KaMEHOM CKMHUTE orpybene genoBe Koxe.

YeTkoM yrnayajte TabaHe.

MoxeTe yMeTHYTU 1 MacaxHe Barbke Tako LWTo heTe hUXOBE Hocaye cTaBuTW y ogrosapajyhe otBope yHyTap

nocyae. Macaxa BarbuMMa uma TepaneyTcko 1 onyltajyhe AejcTBo, 1 JONPMHOCK ONopaBky YMOPHUX cTonana.

AMAPAT HEMOJTE MNMPUKIbYYUBATU HA HAMNAJAHE AKO CY BAM CTOMNAJA Y MACAXHOJ nocygw.

o CtaBuTe cTonana y macaxHy nocyay v nomohy npekmgada nsabepute HauvH paga:

MACAXA Y TOnnoJ Bogu CA UH®PALIPBEHM NrPEJAHEM

e 3a Macaxy y TOMMoj BOAM cCunajTe Mano BOAe Y MacaxHy nocydy W noMmepuTe npekuaady Ha nosuuujy
Warm+Infrared.

o YrpaheHu rpejad he Bogy ogpxasaTu TOMMOM TOKOM Macaxe.

e 3a 3arpeBane muwmha kopuctTuTe NHpaLpBEHN ogallnIbay Koju ce Hanasu Ha CpeauHn macaxepa.

BUBPALIMOHA MACAXA CA UH®PALPBEHUM I'PEJAHBEM

e 3a BuMbpaumMoHy mMacaxy K Kyrnky ¢ mexypuhuma cunajte mano Tonne BOAE Y MacaxHy nocyay U cTaBuTe
npekugay y nosmuujy Bubble+Vibration+Infrared.

¢ Bubpauuje n Basgyx Koju nanasm kpo3 otBope ctBopuhe gogatHu onywTtajyhm ecdekar.

e 3a 3arpeBane Muwmha KopuctTuTe NHpaLpPBEHN ogallnIbay Koju ce Hanasu Ha CpeauHn macaxepa.

BUBPALMOHA MACAXA Y TOMNNOJ BOOU

o CtaBuTe npekmgay y nosuumjy Warm+Bubble+Vibration 3a BubpaumoHy macaxy ca 3arpeBarbeMm.

o Bubpauuje 1 Ba3ayx Koju nanasm Kpos oteope cTBopuhe gogatHu onywtajyhu edekar.

o YrpaheHu rpejad he Bogy ogpaBatu TONSIOM TOKOM Macaxe.

HE OWXWUTE CE HA MACAXXHU AMNAPAT.

YALWLHREHWE U OOPXXABAHKE

o Vckrbyuute ypehaj us mpexe Hanajawa U cayekajte 40K ce OH NOTMYHO Oxnaau.

¢ He kopuctute abpasunoHa cpeacTsa 3a unwhere, opraHcke pacTBapade u arpecusHe TekyhuHe.

¢ [lpuctaBke Takofe moxeTe ga nepeTe TONIOM BOAOM ca bnarum getepLieHTMma.

¢ [lo 3aBpLUEeTKY Macaxe onepuTe MacakHW anapaT, He cTaBrbajyhm ra y sBoay. AKO je HeonxoaHo, obpuuTe
MOBPLLMHY BMaXXHOM TKAHWMHOM ca 6rarvm geTepLieHTuma, ncnepute YuCcToMm BOAOM M OocyLunTe.

YYBAE

¢ [pe yyBana ybeauTe ce aa je ypehaj MCKIby4YeH U3 MpeXe Hanajaka v ga ce NoTnyHO 0Xnagmo.

¢ VcnyHute 3axteBe ogerbka YMLLIHEHE N OOP>KABAHSE.

¢ YyBajTe ypehaj y npoxnagHoMm CyBOM MeCTY.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne seadme kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kéesoleva juhendiga ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

e Enne massaaZiaparaadi esimest vooluvorku lulitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid
kohaliku vooluvdrgu andmetele.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte to6stuslikuks kasutamiseks.

¢ Arge kasutage seadet viljas.

o Eemaldage seade vooluv8rgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.
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o Elektrilddgi saamise ja sittimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on
vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage massaaziaparaat kohe vooluvérgust ja pddrduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

¢ Arge kasutage seadet vannitubades ja vee laheduses.

e Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud fiiUsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vBimetega isikutele (kaasa

arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole jarelevalve all vdi kui

neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei padseks seadmega mangima.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Arge kasutage seadet vigastatud toitejuhtmega.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks podrduge lahima teeninduskeskuse poole.

Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.

Arge hoidke seadet kohtades, kust ta vib kukkuda vette.

Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega timber korpuse.

Masseerija on ettendhtud lihiajaliseks pidevaks tooks. Et valtida Ulekuumenemist ja rikkeid tuleb iga 10 minuti

tagant seade jahtumiseks vélja lUlitada.

e Arge lubage seadet kasutada isikutel , kes pdevad tromboosi, traumasid ja rasedatel naistel. Vajaduse korral
konsulteerige oma perearstiga enne massaaziaparaadi kasutamist.

¢ Arge lillitage seadet sisse ega vélja vooluvérgust siis, kui jalad on vees.

¢ Arge seiske masseerija peal, kasutage teda ainult istudes.

Arge jatkake massaazi, kui te tunnete ebamugavust. Arge kasutage masseerijat, kui te jalad on tursunud, on

tekkinud pdletik vdi arritus. Kindlasti konsulteerige oma perearstiga.

Kui seadmest tilgub vett, ei tohi seadet kasutada.

Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kérvaldamiseks podrduge lahima teeninduskeskuse poole.

ARGE LULITAGE SEADET VOOLUVORKU, KUl JALAD ON MASSAAZIVANNIS.

Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist vahemalt 2

tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale diguse teha ilma tdiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, téévdimet ega funktsioneerimist.

ULDINE INFORMATSIOON

¢ Regulaarne jalgade massaaz parandab neis vereringlust, eriti jalalabades.

e Sisseehitatud soojenduselement hoiab temperatuuri terve massaaziseansi ajal, séltumata kindlaksmaaratud
reziimist.

e 20 Bhuava masseerimispinnas tagavad I6dvestava mullivanni.

MASSAAZ

o Asetage massaaZiaparaat tasasele aluspinnale. Spetsiaalsed kummijalad hoiavad ara selle libisemise.

e Valage vanni vajaliku temperatuuriga vesi, kuid mitte lle seadme sisekiljel oleva maksimaalmargistuse.
Sissehitatud kutteelement on ette néhtud vaid vee temperatuuri séilitamiseks, mitte vee soojendamiseks.

e Enne seadme vooluvdrku lulitamist veenduge, et mootor oleks vdlja lulitatud. Reziimililiti peab olema asendis
OFF.

¢ Massaazikuuli kasutatakse jalataldade efektiivseks stimuleerimiseks ja punktmassaaziks.

o Pimsskivi kasutatakse nahapaksendite eemaldamiseks mehaanilise h6drdumise teel.

e Hari on ettenahtud jalataldade hoolikaks t66tlemiseks.

e Te vdite paigaldada ka massaazirullid, seades need vannil olevatesse vastavatesse soontesse. Massaaz rullide
abil méjutab jalataldu, avaldab tervistavat ja I66gastavat mdju ning aitab vabaneda vasimusest.

ARGE LULITAGE SEADET VOOLUVORKU, KUI JALAD ON MASSAAZIVANNIS.

e Pange jalad massaaZivanni ning seadke luliti abil soovitav reziim:

MASSAAZ SOOJAS VEES KOOS INFRAPUNASOOJENDUSEGA

e Kui soovite massaazi soojas vees, valage massaazivanni sooja vett ning seadke reziimililiti asendisse
Warm+Infrared.

¢ Sisseehitatud kitteelement hoiab vee soojana kogu massaaZiseansi valtel.

¢ Lihaste soojendamiseks v8ib kasutada infrapunakiirgurit, mis asub massaaZziaparaadi keskosas.

VIBROMASSAAZ KOOS INFRAPUNASOOJENDUSEGA

e Kui soovite vibromassaazi ja mullivanni, valage massaaZivanni sooja vett ning seadke reziimillliti asendisse
Bubble +Vibration+ Infrared.

¢ Vibratsioon ja avadest véljuvad 8hujoad loovad |166gastava lisaefekti.

¢ Lihaste soojendamiseks v8ib kasutada infrapunakiirgurit, mis asub massaaZziaparaadi keskosas.

VIBROMASSAAZ SOOJAS VEES

¢ Vibromassaaziks koos soojendusega tuleb seada reziimillliti asendisse Warm + Bubble + Vibration.

¢ Vibratsioon ja avadest véljuvad 8hujoad loovad I66gastava lisaefekti.

¢ Sisseehitatud kitteelement hoiab vee soojana kogu massaaZiseansi valtel.

ARGE OLGE PUSTIASENDIS MASSEERIJA PEAL.

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Eemaldage seade vooluvdrgust ning laske sellel taielikult maha jahtuda.
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¢ Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid ja orgaanilisi lahusteid.

o Pekse otsikud sooja seebiveega kasutades pehmet puhastusvahendit.

e Parast massaaZi I6ppu peske massaaZiaparaat. Arge asetage seadet vette, vajaduse korral puhastage koik
pinnad seebivees niisutatud lapiga, loputage ja kuivatage.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluv8rgust eemaldatud ja on téielikult maha jahtunud.

o Taitke ndudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.

o Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un saglabjiet to ka izzinas materialu.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai izstradajuma tehniskais raksturojums uzlimé atbilst elektrotikla
parametriem.

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstosi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéta rapnieciskai
izmantoSanai.

o Neizmantot arpus telpam.

e Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tiriSanas, vai ari tad, ja Jis to neizmantojat.

o Lai izvairttos no elektrostravas trieciena un aizdeg3anas, negremdeéjiet ierici adent vai kada cita skidruma. Ja tas
ir noticis, NEAIZTIECIET ierici, nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un griezieties tuvakaja Servisa centra
tas parbaudei.

¢ Neizmantojiet ierici vannas istaba un tGdens tuvuma.

e lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskdm, emocionalam vai

intelektualam spé&jam vai personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué ierices

lietoSana persona, kas atbild par vinu drosibu.

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices pamatnes komplekta.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektrovadu.

Necentieties patstavigi labot ierici. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako Servisa centru.

Sekojiet [1dzi, lai elektrovads neskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nelieciet un neglabajiet ierici vietas, kur ta var iekrist tdenr.

Nevelciet un negrieziet elektrovadu, neuztiniet to uz ierices korpusa.

Masazas aparats paredzéts nepartrauktai darbibai 1sa laika perioda. Lai izvairitos no parkarSanas vai bojajumiem

atslédziet to ik péc 10 minttém, atdziSanai.

e Nav pielaujama masazas aparata izmantoSana personam, slimojo§am ar asinsvadu trombozém, traumam,
gratniecém. NepiecieSamibas gadijuma pirms masazas aparata izmantoSanas konsultéjaties pie arstéjosa arsta.

¢ Nepieslédziet un neatslédziet ierici no elektrotikla, ja kajas atrodas GdenT.

o Nekapiet uz masazas aparata pilna auguma. Izmantojiet to tikai séZot.

e Neturpiniet masazu, ja jatat diskomfortu. Neizmantojiet masazas aparatu, ja Jasu kajas ir piepampusas vai
paradijies iekaisums. Obligati konsultéjaties pie sava arstéjosa arsta.

¢ Ja no ierices tek ddens, ierici izmantot nedrikst.

¢ Necentieties patstavigi labot ierici vai nomaintt jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako
Servisa centru.

o NEPIEVIENOJIET IERICI ELEKTROTIKLAM, JA KAJAS ATRODAS MASAZAS VANNA.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstak|os ne
mazak ka 2 stundas.

o Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

KOPEJA INFORMACIJA

¢ Regulara kdju masaza batiski uzlabos asins cirkulaciju tajas, it seviski pédas.

¢ |leblveétais sildisSanas elements uztur temperatlru visd masazas seansa garuma, neatkarigi no uzstadita rezima.

e 20 gaisa spraugas uz masazas virsmas nodrosina atslabinosu burbulu vannu.

MASAZA

o Novietojiet masazas aparatu uz lidzenas virsmas, Tpadas gumijas kajinas noveérsis ierices slidésanu.

e Pirms pievienot masazas aparatu elektrotiklam, ielejiet taja siltu Gdeni ne augstak par atzimi MAX ierices
iekSpuse.

o lelejiet nepiecieSamas temperatiras tdeni ne augstak par maksimala limena atzimi ierices iekSpusé. leblvétais
sildelements ir paredzeéts tikai ddens temperatiras uzturédanai, nevis ta sildisanai.

¢ Pirms pievienot ierici elektrotiklam, parliecinieties, ka ta ir izslegta. Darbibas reZimu parslégam jabat stavoklit
OFF.

e Masazas bumbinu izmanto pédu efektivai stimuléSanai un punktu masazai.

e Pemzu izmanto sacietéjusas adas nonemsanai ar mehaniskas bersanas palidzibu.

¢ Birsti izmanto rapigai pédu apstradei.
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o JUs varat uzstadit masazas rulliSus, ievietojot to vadotnes attiecigajas vanninas gropés. Masaza izmantojot
rulliSu uzliktnus iedarbojas uz kaju pédam atveselojosi un atslabinosi, palidz nonemt nogurumu.

NEPIEVIENOJIET IERICI ELEKTROTIKLAM, JA KAJAS ATRODAS MASAZAS VANNA.

* lelieciet kajas masazas vanna un ar parslégu uzstadiet vélamo rezimu:

MASAZA SILTA UDENI AR INFRASARKANO SASILDISANU

e Ja jums ir nepiecieSama masaza siltd Gdenr, ielejiet masazas vanna tdeni un uzstadiet rezimu parslégu stavoklt
Warm+Infrared.

¢ |eblveétais sildelements uzturés tdeni siltu visa masazas seansa garuma.

» Muskulu sasildisanai var izmantot infrasarkano izstarotaju, kurs atrodas masazas aparata centra.

VIBROMASAZA AR INFRASARKANO SASILDISANU

e Ja ir nepiecieSama vibromasaza un burbulvanna, ielejiet masazas vanna siltu Gdeni un uzstadiet rezimu parslégu
stavoklT Bubble +Vibration+ Infrared.

¢ Vibracija un no atverém izpllstoSais gaiss radis papildu atslabinoSu efektu.

» Muskulu sasildiSanai var izmantot infrasarkano izstarotaju, kurs atrodas masazas aparata centra.

VIBROMASAZA SILTA UDENI

¢ Vibromasazai ar sildiSanu ir jauzstada rezims Warm + Bubble + Vibration.

¢ Vibracija un no atverém izplistoSais gaiss radis papildu atslabinoSu efektu.

¢ |leblvetais sildelements uzturés tdeni siltu visa masazas seansa garuma.

N_E§]'AVIET uz MA§A2AS APARATA PILNA AUGUMA.

TIRISANA UN KOPSANA

Atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tam pilniba atdzist.

¢ Neizmantojiet abrazivos tiriSanas lidzek|us, organiskos Skaiditajus un agresivus skidumus.

o Uzgalus atlauts mazgat siltd Gdent ar maigiem mazgasanas lidzekliem.

o Péc masazas beigam izskalojiet masazas aparatu, neievietojot to pilniba Gdent. NepiecieSamibas gadijuma
noslaukiet visas virsmas ar mitru dranu un maigu mazgasanas lidzekli, izskalojiet un izzavéjiet.

GLABASANA

¢ Pirms glabaSanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.

o Izpildiet TIRISANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.

o Glabajiet ierici sausa, tira vieta.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

o Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

o Pries pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros

tinklo parametrus.

Prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Naudokite prietaisg tik patalpose.

Visada iSjunkite pritaisg i$ elektros tinklo prie$ jj valydami bei jo nesinaudodami.

Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skyscius, nes elektros srové gali Jus nutrenkti arba

prietaisas gali uzsidegti. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso nedelsdami iSjunkite jj i$ elektros tinklo ir

kreipkités j Serviso centra.

* Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje ir $alia vandens $altiniy.

o Bikite atsargus, naudodamiesi prietaisu Salia vaiky ar nejgaly Zmoniy. Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu.

o Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar

protines galias; arba jie neturi patirties ar ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zzmoniy saugumg, nekontroliuoja

ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas buvo paZeistas.

Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso. Atsiradus gedimams kreipkités j artimiausig Serviso centra.

PasirGpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

Nedékite ir nesaugokite prietaisg vietose, i$ kuriy jis gali nukristi j vanden,;.

Netempkite uz maitinimo laido, nevyniokite jo aplink prietaiso korpusa.

MasaZuoklis néra skirtas nuolatiniam veikimui. Prietaiso perkaitimui ir gedimams iSvengti kas 10 minuciy iSjunkite

masazuoklj ir leiskite jam atvésti.

o Neleiskite naudotis masaZuokliu tromboze sergantiems, traumy turintiems asmenims, o taip pat néscioms
moterims. Esant batinybei prie$ naudodamiesi prietaisu pasikonsultuokite su gydanciu gydytoju.

¢ Nejjunkite prietaiso j elektros tinklg ir neisjunkite jo kai jisy kojos yra vandenyje.

¢ Neatsistokite masazuoklyje visu agiu. Naudokités juo tik sédédami.

¢ Pajutus diskomfortg nutraukite masazg. Nesinaudokite masazuokliy, kai Jisy kojos istinusios, atsirado dirginimo
ar uzdegimo pozymiy. Batinai pasikonsultuokite su savo gydanciu gydytoju.

¢ Jeigu iS prietaiso laSa vanduo, prietaisu negalima naudotis.

¢ Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités | artimiausiag
Serviso centra.

o KOJOMS ESANT MASAZO VONELEJE DRAUDZIAMA |JJUNGTI PRIETAISA | ELEKTROS TINKLA.
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e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatlroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperattroje ne maziau kaip 2 valandas.

¢ Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo neZymiai keisti jrenginio konstrukcijg i§saugant jo sauguma,
funkcionaluma bei esmines savybes.

BENDRA INFORMACIJA

¢ Reguliarus kojy masazas zymiai pagerins jy kraujotaka, ypac pédose.

¢ Jmontuotas Sildymo elementas palaiko temperatlrg viso masazo seanso metu.

e 20 masazo pavirSiuje esanciy ortakio angy uztikrina atpalaiduojancig stkurine vonele.

MASAZAS

o Pastatykite masazuoklj ant lygaus pavirSiaus, specialios guminés kojytés neleis prietaisui judéti.

¢ Prie$ jjungdami masazuoklj j elektros tinklg, jpilkite j jj Silto vandens. |sitikinkite, jog vandens lygis nevirSija
prietaiso viduje esandios maksimalaus lygio Zymos (MAX).

o |pilkite ] masaZo vonele Silta vandenj. |sitikinkite, jog vandens lygis nevirSija prietaiso viduje esancios
maksimalaus lygio Zymos. Jmontuotas kaitinimo elementas skirtas tik vandens temperatdrai palaikyti, bet néra
skirtas vandeniui Sildyti.

e Pries jjungdami masazuoklj j elektros tinklg jsitikinkite, jog prietaiso variklis yra iSjungtas. Veikimo rezimy

perjungiklis turi bati padétyje OFF.

Masazas rutuliukas naudojamas efektyviai pédy stimuliacijai bei taskiniam masazui.

Pemza naudojama Siurk$¢iai odai nuo pédy pasalinti mechanisku badu.

Sepetys naudojamas kruop$&iam pédy odos sutvarkymui.

Masazo rutuliukams jdéti jstatykite jy kreipracius j atitinkamas vonelés angas. Kojy pédu masazas rutuliukais

teigiamai veikia jlsy sveikata, atpalaiduoja, Salina nuovarg;.

KOJOMS ESANT MASAZO VONELEJE DRAUDZIAMA JJUNGTI PRIETAISA | ELEKTROS TINKLA.

o Pastatykite kojas j masaZo vonele ir perjungikliu nustatykite norimg rezima.

MASAZAS SILTAME VANDENYJE SU INFRARAUODONAISIAIS SPINDULIAIS

o Norédami pamasazuoti kojas Siltame vandenyje, jpilkite j masaZo vonele vanden;j ir nustatykite rezimy perjungiklj
j padétj Warm+Infrared.

¢ Jmontuotas kaitinimo elementas palaikys pastovig vandens temperatiirg viso masazo seanso metu.

¢ Raumenims susSildyti galima naudoti masazo vonelés viduje esantj infraraudonyjy spinduliy spinduliuotuva.

VIBROMASAZAS SU INFRARAUODONAISIAIS SPINDULIAIS

o Norédami atlikti vibromasaza sukurinéje voneléje, pripilkite j masaZo vonele Silto vandens ir nustatykite reZzimy
perjungiklj j padétj Bubble+Vibration+Infrared.

¢ Vibracijos bei i$ angy iSeinantis oras sukurs papildomg atpalaiduojantj efekts.

¢ Raumenims susildyti galima naudoti masazo vonelés viduje esantj infraraudonujy spinduliy spinduliuotuva.

VIBROMASAZAS SILTAME VANDENYJE

o Norédami atlikti vibromasaZzg su pasildymu nustatykite reZimy perjungiklj j padétj Warm+Bubble+Vibration.

¢ Vibracijos bei i$ angy iSeinantis oras sukurs papildoma atpalaiduojantj efekta.

¢ Jmontuotas kaitinimo elementas palaikys pastovig vandens temperatlirg viso masazo seanso metu.

NEATSISTOKITE MASAZUOKLYJE PILNU UGIU.

VALYMAS IR PRIEZIORA

o ISjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

¢ Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy, organiniy tirpikliy ir agresyviy skysciy.

¢ Antgalius taip pat galima plauti vandeniu naudojant Svelnig valymo priemone.

o Baige masazg iSplaukite masazuoklj, bet nenardinkite jo visikai j vandenj. Esant batinybei iSvalykite visus
pavirSius drégnu audiniu naudodami Svelnig valymo priemone, iSplaukite ir iSdZiovinkite.

SAUGOJIMAS

o Prie$ padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

e Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIURA" skyriaus reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje Svarioje vietoje.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztatd anyagot.

o Elsd haszndlat el6tt, ellenbrizze egyeznek-e a cimkén megjeldlt miiszaki adatok az elektromos hal6zat adataival.
e Csak otthoni hasznalatra, ne hasznélja nagyiuzemi célra.

e Szabadban hasznalni tilos!

o Tisztitas el6tt és hasznalaton kivil a csatlakozot mindig huzza ki a falbél.

o Aramiités, ill. elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy mas folyadékba. Ha ez
megtortént, NE FOGJA MEG a késziléket, nyomban dramtalanitsa azt és forduljon a kézeli szervizbe.

Ne hasznalja a készlléket furd8szobaban, vizforras kézelében.

Gyermekek ne jatszanak a késziilékkel.

Ne hagyja bekapcsolva a készuléket.

Ne hasznaljak a késziiléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal, elegendd
tudassal nem rendelkezd szemeélyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkil, vagy ha nem kaptak a készulék
hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés személytél.
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o A készilékkel val6 jatszas elkerlilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

¢ Ne haszndlja a késziiléket karosodott vezetékkel.

¢ Ne probdlja egyedil javitani a készlléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

e Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forré felllettel.

¢ Ne rakja a késziiléket olyan helyre, ahonnan vizbe eshet.

¢ Ne hlzza, tekerje a vezetéket, ne csavarja a késziilékhaz koré.

o A masszazsort sziinet nélkil csak révid ideig hasznalja. Tulmelegedés, karosodas elkeriilése érdekében minden
10 perces miikddés utan kapcsolja ki a készuléket, hogy leh(ljon.

o Trombdzisos betegek, sérilt személyek, terhes n6k ne hasznaljak a masszazsért. Sziikségszerli masszazsér
hasznalat el6tt konzultaljon orvosaval.

¢ Ne kapcsolja be-, és ki- a késziiléket, ha vizben van a laba.

¢ Ne alljon egész sulyaval a masszazsdrre. Csak Ul6 helyzetben hasznalja.

e Hagyja abba a masszirozast, ha kellemetlen érzése tamadt. Ne hasznalja a késziiléket, ha a labon duzzadas,
irritdlas, gyulladas keletkezett. Feltétlentl konzultéljon orvossal.

o Ha a készUllékbdl folyik a viz a készlléket hasznalni tilos!

¢ Ne probdlja egyedil javitani a késziléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

e NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ HA LABAI A
MASSZAZSKADBAN VANNAK.

e Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran beliil tartsa
szobahdmeérsékleten.

o A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendli médositasokat végezni a készulék szerkezetében, melyek

_ alapvetden nem befolyasoljak a keszilek biztonsagat, mikodokepesseget, funkcionalitasat.

ALTALANOS TUDNIVALOK

o A rendszeres labmasszazs jelentésen javitja a lab vérkeringését, kiiléndsen a talpak vérkeringését.

o A beépitett melegitéelem, a beallitott lzemmaodtdl fliggetlenll fenntartja a sziikséges hémérsékletet a masszazs
végéig.

» A masszirozo feluleten talalhato 20 légnyilas biztositja a lazitohatasu buborékos flird6zést.

MASSZAZS

« Allitsa a labmasszirozot egyenes felilletre, a specilis gumilabak megakadalyozzak a késziilék elcstszasat.

o Miel6tt csatlakoztatna a labmasszirozét a villamos halézathoz, téltsén meleg vizet a masszazskadba. A vizszint
ne lépje tul a kad belsd fellletén 1évé MAX feliratot.

o TOltsdn sziikséges hémeérseékletli vizet a masszazskadba. A vizszint ne lépje tul a kad belsé fellletén 1évd
maximalis szintet. A beépitett melegitéelem nem melegiti a vizet, csak fenntartja annak hémérsékletét.

o Miel6tt csatlakoztatna a készuléket az elektromos hélézathoz, gy6z8djon meg, hogy a motor ki van kapcsolva.
Az Uizemmdd-kapcsolo legyen OFF helyzetben.

e Valasszon a harom masszazskellékbdl (masszazsgolyod, -kefe, vagy habkd) egyet, és Allitsa fel a készllék
koézepében.

¢ A masszazsgolyot a talpak még hatékonyabb stimulacidjara és pontmasszazsra hasznaljak.

¢ A habkd a durva bér eltavolitdsara szolgal mechanikus torlés segitségével.

o A masszazskefe — a talpak alapos megmivelésére.

¢ A masszazsgolydk ugy helyezhetdk fel, ha a golyokon 1évé vezérpalcat behelyezi a kadban 1évé furatokba. A
golydmasszazs egészsegjavito és lazito hatast eredmenyez a talpakra, segit megvaini a faradsagérzettél.
NE CSATLAKOZTASSA A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ HA LABAI A
MASSZAZSKADBAN VANNAK.

¢ Helyezze labait a masszéazskadba és a kapcsol6 segitségével allitsa be a szilkséges lizemmadot:

MELEGVIZES MASSZAZS INFRAVOROS FELMELEGITESSEL

e Amennyiben melegvizes masszazs sziikséges, tdltsén meleg vizet a masszazskadba és allitsa az tzemmad-
kapcsolot Warm+Infrared helyzetbe.

o A beépitett melegitdelem melegen fogja tartani a vizet a masszazs végéig.

e Az izmok bemelegitése érdekében hasznalhatja Idbmasszirozé kdzepén |1évd infravords sugarzét.

VIBROMASSZAZS INFRAVOROS FELMELEGITESSEL

e Amennyiben melegvizes masszazs és buborékfiirdé szilkséges, tdltsén meleg vizet a masszazskadba és allitsa
az Uzemmad-kapcsolét Bubble +Vibration+ Infrared helyzetbe.

e A vibracié és a furatokbdl kiaramlé leveg6 lazité hatast eredményez.

e Az izmok bemelegitése érdekében hasznalhatja labmasszirozé kdzepén lévé infravords sugarzot.

MELEGVIZES VIBROMASSZAZS

e Ha vibromasszazst kivan felmelegitéssel, allitsa be a Warm + Bubble + Vibration izemmaddot.

o A vibraci6 és a furatokbol kiaramlé levegd lazité hatast eredményez.

* A beépitett melegitéelem melegen fogja tartani a vizet a masszazs végeig.

NE ALLJON A MASSZAZSORRE.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

o Tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa és hagyja teljesen kihdini a készlléket.

¢ Ne hasznéljon suroldsert, szerves oldészert, és agressziv folyadékot.

¢ A tartozékokat is moshassa meleg vizzel gyengéden tisztité szerek hozzaadasaval.
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o Elvégezve a masszazst, mossa meg a masszazsért, de ne meritse teljesen vizbe. Sziikség esetén tordlje meg
az dsszes feluletet nedves, tisztitészeres toriékenddvel, mossa meg és szaritsa meg.

TAROLAS

e Tarolas el6tt bizonyosodjon meg, hogy a készilék aramtalanitva van és teljesen lehdilt.

e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

o Téarolja a készuléket szaraz, tiszta helyen.

XABObIK H¥CKAYbI

o KypmeTTi catbin anywsl! SCARLETT cayaa TaHOacbIHbIH ©HIMIH CaTbIn anfaHbiHbI3 YLUiH XaHe 6i3aiH KomnaHusiFa
CeHiM apTKaHbIHpbI3 yLWiH Ci3re anfbiC antambl3. Icke nanganaHy HyCKaynblFblHOA CYPeTTENreH TEXHUKanbIK
Tanantap opblHAanfaH xarganga, SCARLETT komnaHusCbl 63iHiH eHiMAepiHiH )Xofapbl canacbl MeH CeHiMai
XyYMbICbIHa Keningik 6epeai.

o SCARLETT cayga TaH6acbIHbIH OybIMbIH TYPMbICTBIK MyKTaXaap WeHbepiHAe nakganaHFaH aHe icke
naviganaHy HyckaynbiFbliHAa KeNTipinreH nanganany epexernepiH ycTaHraH kesge, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi
OyibIM TYThIHYLbIFa TabbIC eTinNreH kyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingpl Kypanabl. ATanfaH WwapTTap opbiHAanfFaH
Xarganga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAIpYLUI KepCeTKeH MepP3iMHEH anTaprbIKTan acybl MyMKIH eKeHiHe
OHOipyLWi TYThIHYLWbIApAblH Ha3apbiH aygapagasbl.

KAYINCI3AOIK LUAPANAPDI

e KonpaHy HyckayblH bIKbINacneH OKbIMN LbIfbIHbI3 )X8HE OHbl aHbIKTaMarlblk MaTepuan peTiHae CaKTaHbI3.

e Anfawkbl KocyablH angbiHaa OyMbIMHbIH TeXHWKanblK cunaTTamMacblHbIH KancblpMaaarbl, 3MEKTp KyheciHae
KepceTinreH napameTpriepiHe CONKECTIrH TEKCEPIHi3.

e Ocbl lMarpganaHy HyckayblHa CoMKeC TeK KaHa TypMbICTbIK MakcaTtTapga kongawbiiagbl. Kypan eHepkacinTik
KongaHyfa apHanmaraH.

e XKangaH TbiC KongaHbiIManabl.

o XKabablkTbl TasanaygblH angbiHga Hemece Ci3 OHbl KongaHb6acaHbI3 anekTp XXyWeciHeH opkallaH ceHAipin
TacTaHbI3.

e OneKkTp TOfbIHbIH, YpyblHA XOHE >XaHyFa Tan OormMay YLWiH, Kypangbl cyfa Hemece 6acka CyMbIKTbIKTapFa
GaTbipmaHbi3. Erep Oyn >xargan 6onca, Oynbimabl YCTAMAHDBI3, oHbl anekTp >XynWeciHeH gepey ceHaipin
TacTaHbI3 XXeHE CEPBUC OpTarblifbiHA TEKCEPTIHI3.

o KypbinfbiHbl Bbinaynbl 6envenepi MeH cy xaHblHAa nanganaHbaHbIs.

o KypanwveH oiHayra Gananapfra pykcaT 6epMeH;s.

o [leHe, Xynke He Bonmaca akblin-on KeMicTiri 6ap, HemMece OCbl KypbInFbiHbI KAYIiNci3 nanganaHy ywiH Taxipnbeci

MeH Oinimi XeTkinikcia agamaapablH (COHbIH iWiHae ©OamnanapgbliH) Kayincisgiri ywid >xayan GepeTiH agam

Kadaranamaca Hemece KypblUlfbiHbl navganaHy 6odbiHWa Hyckay Oepmece, onapgblH, Oyn  KypbiiFbiHbI

KongaHyblHa bonmMangpl.

Bananap KypbInfbIMEH oHamMaybl YLIiH oriapAbl YHEMI kagaranan OTbIpy Kepek.

Bepeci xuHakka eHrisinmereH kepek-xapakrapabl kongaHbaHpls.

KopekTeHy baybl 3akpiMaanfaH Kypanabl KongaHbaHbI3.

KypbinfbiHbl ©3 OeTiHiswe jeHageyre TannbiHOaHbI3. OnkeibiKTap navga 6onca XakblH - apagafbl cepBuUC

opTarblfblHa anapbiHpbI3.

KopekTeHy 6aybIHbIH ©TKip XXUEKTep XaHe bICTbIK YCTinepre TMMEYiH KagaranaHbi3.

Kypangabl cyFa Kynan TyceTiH opblHAapFa KOMMaHbI3 )XaHe cakTamaHbl3.

KopekTeHy BayblHaH TapTnaHbI3, OHbl LUMPATNaHpI3 X8He KypbINFbIHbIH, TYMFacbliH aHana opamMmaHpi3.

YKkanarbll KbICKa YaKbIT ilWiHAEe TONacchbl3 XyMbIC YWiH apHanfaH. Kbi3bin KeTneyi »XoHe CblHbIN Kanmaybl YLiH

apbip 10 MMHYTTa annapaTTbliH, CYbIHYbI YLUiH OHbl COHAIPIN TacTaHbI3.

o Tpombo3beH aszan wereTiH, 3akbiMpgapbl 0ap agamgapra, COHbIMEH KaTap XKYKTi anengepre ykanafbilThbl
KongaHyfa pykcat eTinMmengi. KaxeT 6onca ykanafbllwTbl KONOaHyblHbIH - angbiHaa emaeyuwi napirepMer
KEHECIH)3.

o AdKTapblHbI3 cyaa TypFaHaa Kypanabl aNeKTp XyneciHe icke KocnaHbl3 XXaHe CeHAipMeH;s.

o bap TynfaHbIaMeH ykanarblilwka TypmMacki3. OHbIMEH TEK kaHa OTbIpbIN NanganaHbiHbI3.

e Erep ci3 >xafganicbi3gblKTel Ce3iHCEHi3 ykanaydbl XanfacTbipMaHbi3. Erep cisgiH askrapbiHbI3 icin keTce,
TiTipkeHce Hemece KabblHCa ykanafblWTbl kongaHbaHbld. MiHOeTTi Typae es3iHisgiH emaewi AspirepiHisbeH
KEHECIH3.

¢ Erep acnantaH cy afbin xaTtca, OHbl NanganaHyra ThibIM canbiHaabl.

o KypbinfblHbl ©3 GeTiHiswe xeHaeyre TannbiHOaHbI3. OnkKbiMbIKTap navga 0onca XakblH apajafbl CepBuc
opTarblfblHa anapbiHpbI3.

e EMEP AAFbIHbI3 MACCAXAbIK BAHHAOA BOJICA, ACMNANTbI ANEKTP XKENICIHE KOCIMNMAHbI3.

¢ Erep Gyiibim Gipwama yakbiT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTypaga Typca, icke Kocap angblHaa OHbl KeEM AereHge 2
caraT 6enme TemnepaTypacbkiHaa ycTay Kepex.

e OHAipywWwi OyMbIMHbIH, KayincisgiriHe, XXyMbIC eHIMAINIr MeH >XyMbIC MYMKiHAiKTepiHe Tyberenni acep eTnenTiH
fbornMalubl e3repicTepi OHbIH KypbllIMacbiHa KOCbIMLLA €CKEPTNECTEH EHri3y KyKblfbiH ©3iHAE Kangbipaabl.

XANNbl AKANAPAT

o AdkTapnbl yoaubl ykanay onapblH KaH anHanbIMbIH XXakcapTagbl, acipece TabaHgapaa.

e Koca canbiHFaH XbINbITKbILW 3MeMeHTi GenrineHreH TapTinke Tayencia Gapnblk ykanay ceaHcbl 6apbicbiHAA
TemnepatypaHbl cyrnenai.

e Ykanay ycTigeri ayara apHanraH 20 Tecik 6ocaHcbITaTbiH KenipLUik Oblniayabl kKaMTamMachi3 eTegi.
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MACCAX

o Maccaxepgai Teric 6eTki kabaTka OpHaTbIHbI3, apHalbl pe3eHKe asikTapbl acnanTbiH TalnFaHaybliHa xon 6epmengi.

o Maccaxepgi xenire xanramac 6ypblH, acnanTbiH iwki 6eniringeri MAX GenriciHeH acbipMan Xbifbl Cy KyWbIHbI3.

o KaxeTTi TemnepaTtypagarbl CyAbl acnanTblH, ilLKi XafblHAAFbl €H YIIKEH AeHren OenriCiHeH acbipMali KyWblHbI3.
KipikTipinreH Kbl3abIpfbill 3NIEMEHT CyAbl bICbITYFa EMeC, TEK OHbIH, TEMNEepaTypacbIH yCTan TypyFa apHarfaH.

e AcnanTbl 9MeKkTp XerniciHe »anfamac OypblH KO3FanTKbIWTbIH COHAIPYNI EeKeHiHe Ke3 XeTki3iHi3. YKymbIC
pexumaepiH aybicTbipaTbiH TeTik OFF kannbiH kepceTin Typyfa Tuic.

e YW Mmaccaxgblk KOHAbIpMaHbIH, (Maccaxgblk gomanak, LWeTke Hemece nem3sa) OipeyiH TaHOaHbI3 [a, OHbl

MaccaxepfiH opTaHfbl 6eniriHe opHaTbIHbI3.

Maccaxablk AoManak TabaHabl NepMeH/i LWMPLIKTLIPbIN, HYKTEMiK Maccax xacay YLWiH nanganaHsinagpl.

Keyektac mynisgeHreH TepiHi MexaHukanblk yukeneyaid KemeriMeH KeTipy YLWiH nanganaHbinagpl.

LLleTke — TabaHApl XKakcbinan Tasanayra apHanfaH.

Ci3 maccaxpgayra apHarfaH ayHakwanapbl OpHaTy YLiH onapAblH OaFbITTafFbIlTapbiH BaHHaAarbl TUICTI

omnbIKTapra Kiprizyre 6onagpl. AyHakLarnbel KoHablpManapablH KeMeriMeH Maccax xacay TabaHfa acep eTegi,

caybIKTbIpaTbIH 8pi 6ocaHcbITaThiH acepi 6ap, WapLlwaraHabl 6acyra kemekreceq,.

ErEP AAFbiHbI3 MACCAXObIK BAHHAOA BOJICA, ACMANTbI 3NEKTP XENICIHE KOCIMNAHbBI3.

o AdFbiHbI3abl MacCaXxablk BaHHaFa KOMbIHBI3 Aa, KOCKbILL TETIKTIH KOMEriMeH KanafaH pexxmMai OpHaTbIHpbI3:

WHOPAKbI3bIJ1 COYNENEPMEH KbI3[ObIPA OTbIPbIMN XXblJ1lbl CYOA MACCAX XKXACAY

o Erep xbinbl cygarbl Maccax KaxeT Gornca, maccaxiblk BaHHaFa Cy KyWbIHbI3 Aa, pexumaepai aybiCTbipaTbiH
TeTikTi Warm+Infrared KannbiHa KOMbIHbI3.

o KipikTipinreH Kbi3gplpfbill 35IEMEHTI CyAbl OYKin Maccax ceaHCbIHbIH, 60MbIHAA XbINbl KyWiHOEe ycTan Typagbl.

e Bynuwibik eTTi KbI3gblpy YLWiH MaccaxepdiH opTa TyCbiHOA OpHanackaH WHMpPakbI3bin cayneneHaipriwTi
nanganaHyra 6onagbl.

UHPPAKDI3bIJ1 COYNENEPMEH KbI3ObIPATbIH AIPIIAI MACCAX

e Erep pipingi maccax 6eH kemiplwikTi BaHHa KaxeT 0Oonca, Maccaxgblk BaHHaFa >Xbifbl Cy KyWbIHbI3 Aa,
pexumaepai aybicTblpaTbiH TeTikTi Bubble +Vibration+ Infrared kanneiHa KOMbIHpI3.

o [lipin >xeHe TecCiKkTepAeH LUblFaTbiH aya KocbiMLLa BocaHebITaTbiH acep bepeai.

e bynuwibik eTTi KbI3ablpy YLWiH MaccaxepdiH opTa TyCblHOA OpHanackaH WHMpPakbI3bin CcayneneHaipriwTi
naviganaHyra 6onagbi.

XblJlbl CYOAFbI AIPINAI MACCAX

o KbizabipaTbiH Aipingi maccax xacay ywiH Warm + Bubble + Vibration pexxumiH opHaTy kaxeT.

o [lipin >xeHe TeciKkTepAeH LblFaTbiH aya KocbiMLLa BocaHebITaTbiH acep bepeai.

o KipikTipinreH Kbi3gblpfbill aneMeHTi cyabl ByKin maccax ceaHCbIHbIH, OoMbIHAA XKbINbl KyWiHAE ycTan Typagpl.

BAP T¥JIFAMEH MACCAXEPFA T¥PMAHbDI3.

TA3AIJIAY XXOHE KYTIM

o OneKTp XYMECiHIH KyparblH COHAIPIN TacTaHbI3 XeHe OfaH TOMbIK CyblHyFa MypLua GepiHi3.

o KampakTbl XyFbILL KypangapAbl, OpraHuKarnbIK epiTKilTep XXaHe arpeccusinblk CyMbIKTbIKTapdbl KoraaHoaHbI3.

o Cantamanapgbl COHbIMEH KaTap XXyMcak XyFbIL KypangapMeH Xbinbl CyFa XyyFa 6onagbl.

e Ykanayabl askTaracblH yKanafFblWThl CyFa TOMbIK GaTbipMan XyblHbI3. KaxkeT 6onca 6apnblk ycTinepapli XKymcak
XyaTblH KyparnMeH AbIMKbIT MaTaMeH CYPTIHi3, XXYbIHbI3 XoHe KenTipiHi3.

CAKTAY

o Cakray anabliHOa Kyparn SreKTp XXYMeCiHEH COHAIPINTreHiHe XoHe TOMbIK CyblHFAHbIHA KO3 XXETKIi3iHi3.

o TABANAY XOHE KYTIM 6enimaepiHiH TanantapblH OpbiHAAHbI3.

o Kypangbl Kyprak Ta3a opblHAa CakTaHpl3.

NAVOD NA POUZIVANIE

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

e Pozorne precitajte Navod na pouzivanie a zachovajte ho pre informaciu.

e Pred prvym pouzivanim skontrolujte, & zodpovedaju technické charakteristiky vyrobku, ktoré si uvedené na
Stitku, parametrom elektrickej siete.

e Pouzivajte len v domécnosti v stlade s tymto navodom na pouZzivanie. Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie
v priemyselnej vyrobe.

o Nepouzivajte vonku.

* VVzdy odpajajte spotrebi€ od elektrickej siete pred Cistenim alebo v pripade, ze spotrebi¢ nepouzivate.

o Pre zamedzenie Urazu elektrickym prddom alebo nebezpecia poziaru neponarajte spotrebi¢ do vody ani do inych
tekutin. V pripade, Ze sa to stalo, NESIAHAJTE NA SPOTREBIC, okamzite ho odpojte od elektricke]j siete
a kontaktujte Servisné centrum pre kontrolu.

e Nepouzivajte tento vyrobok v kupelni alebo okolo vody.

e Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) s fyzickym, psychickym alebo mentalnym
handikapom, pokial nemaju skusenosti alebo vedomosti, ak nie su kontrolované alebo neboli inStruované o
pouzivani spotrebi¢a osobou, ktora je zodpovedna za ich bezpec¢nost'.

¢ Dbaijte na deti, aby sa nesmeli hrat’ so spotrebi¢om.

o Nenechavajte zapnuty spotrebi¢ bez dozoru.

o Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je suastou dodavky.
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Zakaz pouzivania spotrebiCe s pokazenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpedia

musite pokazeny kabel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

Nesku3ajte samostatne opravovat spotrebi€. Pri pokazeni spotrebica kontaktujte najbliZSie servisné centrum.

Dbajte na to, aby sa napdjaci kdbel nedotykal ostrych krajov a hortcich povrchov.

Nedavaijte spotrebi¢ na miesta, odkial méze spadnut do vody.

Netahajte, neprekrucuijte ani nenavijajte napajaci kabel okolo spotrebic¢a ani na iné predmety.

Masazny kupel je ur€eny pre nepretrzitd pracu po€as velmi kratkej doby. Kazdych 10 minut vypinajte kupel, aby

sa neprehrial a nedoslo k jeho pokazeniu.

e Pouzivanie masazneho kupela je zakazané ludom, ktoré maju trombdzu, zranenia, a tiez tehotnym Zenam. Skér
ako zacCnete pouzivat kupel, poradte sa s lekarom.

¢ Nezapinajte a nevypinajte kupel, ak mate v iom nohy.

o Nestavte sa do kupele. PouZivajte kupel, ak sedite.

e Zastavte masaz, ak pocitite diskomfort. Nepouzivajte kupel, ak mate opuchlé nohy alebo podrazdenie. V tomto
pripade konzultujte so svojim lekarom.

o Ak spotrebi¢ prepusta vodu, taky spotrebi¢ pouzivat nemozno.

e Zakaz pouzivania spotrebiCe s pokazenym napajacim kablom a/alebo zasuvkou. Pre zamedzenie nebezpecia
musite pokazeny kabel vymenit' v autorizovanom servisnom centre.

e NEZAPAJAJTE MASAZNY PRISTROJ DO ELKTRINY, AK SA NOHY NACHADZAJU V MASAZNEJ
VANICKE.

o Ak vyrobok urcitu dobu bol pri teplotach pod 0 ° C, pred zapnutim je potrebné ho nechat pri izbovej teplote po
dobu najmenej 2 hodiny.

¢ Vyrobca si vyhradzuje pravo bez dodatoéného oznamenia vykonavat mensie zmeny na konstrukcii vyrobku,
ktoré znacne neovplyvnia bezpecnost jeho pouzivania, prevadzkyschopnost ani funkénost.

VSEOBECNA INFORMACIA

e Ergonomicky dizajn dna s masaznymi prstikmi pre masaz biologicky aktivnych bodov. Silu masaze sa da lahko
zmenit, staci pritlacit chodidla k masaznej ploche.

¢ Pravidelnd masaZ ndh podstatne zlepSuje cirkulaciu krvi, najma v chodidlach.

¢ \Vystavené tepelné teleso zachovava teplotu vody pocas celej doby masaze.

¢ 20 vzduchové otvory v masaznej ploche zaistuju relaxujuci perlivy kupel.

MASAZ

e Masazny pristroj postavte na rovny povrch. Specialne gumené podloZky zabrania poSmyknutiu.

e Pred tym, ako pristroj zapojite do elektriny, naplfite ho teplou vodou po znacku MAX, vyznaenu na vnutornej
strane pristroja.

¢ Nalejte vodu potrebnej teploty tak, aby hladina vody neprevySovala znak najvySSej Urovne vody, na vnuatornej
strane masazneho pristroja. Vstavany nahrievac vody je uréeny len na udrZovanie teploty vody, nie na samotné
nahrievanie.

o Pred tym, ako zapojite pristroj do elektriny sa uistite, Ze motor je vypnuty. Prepinac¢ programov musi byt v polohe

OFF.

Vyberte jeden z nastavcov (maséznu loptu, kefu alebo pemzu) a umiestnite uprostred masézneho pristroja.

Masazna lopta je vhodné na efektivnu stimulaciu a bodovi maséz chodidel.

Pemza sa pouziva na odstranenie zhrubnutej koZze pomocou mechanického trenia.

Kefa — dékladne vymasiruje chodidla.

Masézne valCeky nastavite tak, Ze ich vlozite v prisluSnom smere do drazok vo vani¢ke. Masaz pomocou

val¢ekov pbsobi na chodidla, ma ozdravujici a uvolfiujuci u¢inok, snima Gnavu z ndh.

NEZAPAJAJTE MASAZNY PRISTROJ DO ELKTRINY, AK SA NOHY NACHADZAJU V MASAZNEJ VANICKE.

Vlozte nohy do vani¢ky a prepinaom programov zvolte Zelany rezim.

MASAZ V TEPLEJ VODE S INFRACERVENYM NAHRIEVANIM

e Ak je potrebnd masaz vteplej vode, nalejte do masaznej vanicky vodu a nastavte prepina¢ do rezimu
Warm+Infrared.

¢ V/stavany ohrievaC udrzi vodu teplu pocas celej masaze.

¢ Na vyhriatie svalov méZete pouZit infratervené svetlo umiestnené uprostred masazneho pristroja.

VIBROMASAZ S INFRACERVENYM OHRIEVANIM

e Ak je potrebna vibromasaz a perliCkovy kupel, nalejte do vani¢ky tepli vodu a nastavte prepina¢ do rezimu
Bubble +Vibration+ Infrared.

¢ Vibrécie a voda, vychadzajlca z otvorov sa postaraju o uvoliujuci efekt.

¢ Na vyhriatie svalov mézete pouzit infratervené svetlo umiestnené uprostred masazneho pristroja.

VIBROMASAZ V TEPLEJ VODE

¢ Ak je potrebna vibromasaz s ohrievanim, nastavte rezim Warm + Bubble + Vibration.

¢ Vibracie a voda, vychadzajlca z otvorov sa postaraju o uvolfujuci efekt.

e Vstavany ohrieva¢ udrzi vodu teplu poCas celej masaze.

NESTAVAJTE SA DO MASAZNEHO KUPELA.

CISTENIE A UDRZBA

o Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete a nechte ho, aby Uplne vychladol.

o Nepouzivajte brusne umyvacie prostriedky, organické rozpustadla ani agresivne tekutiny.

o Nastavce tiez mdzete myt teplou vodou s jemnym umyvacim prostriedkom.
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e Po ukonéeni masaze oplachnite spotrebi¢, ale neponorujte ho do vody. Ak je treba, otrite vSetky Casti vlhkou
utierkou s jemnym umyvacim prostriedkom, oplachnite ich a osuste.
UCHOVAVANIE
e Pred uchovavanim skontrolujte, Ze spotrebi€ je odpojeny od elektrickej siete.
e Sleduijte pokynom ¢&asti CISTENIE A UDRZBA.
e Uchovavaijte spotrebi¢ v suchom a Cistom mieste.
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